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PREFACE

Stotra Ratna Mala, as the name suggests,
is a garland of spiritual hymns. It contains g
good selection of very .important prayers and
hymns relating to Devotion, Viveka, Vairagya,
Philosophy and the highest truths of the Adwaita
Vedanta preached by Sri Sankaracharya of
revered memory. Many of the prayers are
culled out from his minor works. There are g
good number of his writings in both the sectiong
of this book. It contains prayers addressed to
various deities and hence is suited to Upasaks
of different Devatas. Devotees of all types can
find the stotras addressed o their respective
Ishta-Devatas. Bhaktas as well as Vedanting
can go in for this book with equal interes,
It is a boon to all the aspirants in general.

This book will create Interest in the mindg
of aspirants for quick evolution, faith in God in
the atheists and supreme joy and bliss for those
who study it daily without fail. It will be g

guide and a whip to goad one in the spiritual
path.

The importance of hymns and prayers can
never be over emphasised. Prayer should be
the constant and inseparable companion of the
aspirant in his spiritual path till he attains the
final beatitude or Jivanmukti. Prayer makes.
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the mind calm and introspective. Prayer bes-
tows peace. It turns the mind towards God.
Prayer awakens the spiritual force in man.
It is the master key to open the realms of
cternal bliss. It is the expression of the spirit
within, Prayer can efficiently help the control
of mind. It is the real guide and preceptor.

These prayers and hymns are the utterances
of realised seers of the past. Therefore they
will surely influence, elevate and inspire the
readers. These are the thoughts of devotees
and Gnanis in their hour of meditation. Devo-
tees expressed their thoughts at the time of
their communion with the Lord and the Gna-
nis expressed their own experience of Self-
realisation in these words. This Stotra Ratna
Mala is a collection of such utterances. One
who knows even a little of Sanskrit can well
appreciate the deep thoughts contained in these
prayers. The Vedantic Stotras of Sri Sankara
are highly soul elevating. The expressions of
Sri Vilwamangal Swami and Lila Suka who
composed the Govinda Damodara Stotram and
Sri Krishna Karnamritam are very inspiring.
Due to want of space a few selections only

have been included here.

Qection I contains a collection of good
prayers to different deities and they are useful
for one and all. Section II contains the gist
of the whole Vedanta Philosophy, in the form
of Stotras. They are not merely Stotras but
Sutras (Aphorisms) as well. Any one who
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deeply understands these Stotras can practise
meditation nicely.

If a spiritual aspirant daily goes through
this book once, a portion even if not the whole,
he will derive great spiritual benefits. It will
help him much in his spiritual progress. Tt
will give him joy, peace and bliss in his Spiri-
tual progress. 1t will give him joy, peace and
bliss in his tiring worldly activities. It con-
tains all points for meditation. If the aspirant
1s able to get by heart all these Stotras he can
very easily meditate for 6 hours at a stretch.
He should be one with its spirit and real signi-
ficance. This gives the maximum benefit.

May you all attain the state of Jivanmukti
in this very birth by regular prayer, constant
Japa, Sankirtan, selfless service, study, reflec-
tion and meditation on the Supreme Atms,
Tattwa ! May the blessings of Sri Sankara and
other Brahma Vidya Gurus be upon you all !l

—

Ananda Kutir,
Rikhikesh,
8th September, 1941
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SECTION I—SAGUNA STOTRAS



CHAPTER 1
GURU GANESHA VANDANA




GURU VANDANA

3 AT GHANE Al
e TSI |
e OF MEqE AEled
wifawe Auiteg qurg fioag

AT MHETITATART T3S
FeatHEs = (9 |

H AZEH A(AF BICHAT TEH-
gErEaaAISRA |

I prostrate to Lord Narayana, Brahma,
Vasishtha, Shakti, his son Parasara, Vyasa,

Suka, Goudapada, Govindapada, his disciple
Sri Sankaracharya, his disciples Sri Padmapada-
charya, Hastamalaka, Totaka, Sureswaracharya,

the commentator and all other Brahmavidya
Gurus.

sl goaaeE FEm@ad, |
Tl WETE HEd AR, |

I salute Sri Sankara Bhagavatpada, the
bestower of peace and auspiciousness to the
world, at large, the ocean of mercy, and the

seat of all learning inculcated in Sruti, Smriti
and Puranas.
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Tl AHTTT B AGUATH |
ETIFHA 978 WEeal O T 0

I adore Lord Siva, Lord Vishnu, Badara-
yvana (Bhagavan Vyas) and Sri Sankaracharya.
I again and again prostrate to Sri Vyasa and
Sankara who wrote the Sutras (Vedanta) and
the commentaries respectively.



GANESHA PANCHARATNA

GEFTHIGH TIHAGERATIFY, |
FETICTATT (ARG FIBTIHE |
TAARF IAF FMIAHSTRY |
FaT GATGAISH AT HFHET N U

1. I salute Lord Vinayaka, the only shelter
for helpless devotees, the bestower of happiness
to those who bow down to Him, the destroyer
of Rakshasas, who has Modaka in His hand,

who is ever intent on bestowing liberation to
his devotees, who has the moon as his ornament,
and who protects this world as a mere play.

Faauiy WiH Al AEA, |
TGS Tasi AQITIBUTZE N
gt Foreftad TraRe, TR |
Ay quad quedd fsa uR

2. I always take shelter in the ILord
Ganesha, the geratestwof the great, the Supreme
Lord of the Devas, the Lord of wealth, who ig

shining as the rising sun, who removes aﬂ fears

of HlS devotees and Who is ever adored by the
Devas (gods).

TAEAR HNF FREAGTAFA |
gRaQa? Al A% WASKATE I
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WA AAEHAT THERUT WEhed 121

3. I prostrate before the elephant-headed
Lord Ganesha, the Imperishable, ‘Erith protrud-
ing belly, the destroyer of the Asuras, who
brings auspiciousness to the whole world, who
bestows kindness, patience, cheer, fame and
strength of mind to His devotees and who is
the bestower of light and destroyer of darkness.

TGS AEaaiETEe |
guflgda=g< guind sawq |

TS HO TASTANG Y |
FAGAAE AHGTTALH, 11 31

4. T meditate on Lord Ganesha, the oldest
elephant with wide and broad forehead,
the remover of the cravings of the poor, the
first son of Lord Siva, the destroyer of
the pride of the enemy of Devas, the destroyer

of the fear of Samsara.

fRarrasragrasli~a AraR=aHeasd, |
FfArT IHagT Feairg Feaad U
gzt favead aasaad et |
qaFTraad fafaraenty ava=d 1k

within the heart-
ha, the son of Lord
with teeth shining
unthinkable,

5. I ever contemplate
lotus, that one-tusked Ganes
Siva (the destroyer of death), wi
like precious jewels, who is
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nameless and formless, who brings an eng to

the recurring chain of worldly existence ang
who lives in the hearts of Yogis.

TR GATAAELW A5 |
aSEA(d TS ST, WAy |
AT AFOAl GEEd gIHar |
saifdargee ety disfrag gy
6. Whoever studies this Maha Ganeshs

Pancharatna with great faith and devotion in
the early morning, and medidates on Sri
Ganesha, from him all kinds of wealth, name,

fame, powers, good health, good son, sinlessness,
etc., never stand apart.



GANESHA STOTRAM
T AAra=Y deqged -
TR (A yausd goug |
TAY a1 4T AQ gLo—
agafa o et aafy o
1. I salute Lord Ganesha, the Lord of

the Bhutas, the son of Lord Siva, the ancient,

the unthinkable, with the face of an elephant,
three eyes, sharp tusk and broad stomach and

who is the destroyer of all calamities.
firaasaalis adsenagii—
qEgEUTERY T AT |
TEW FGH H@T HATTHEATAT —
7 g5 Frard siade swifir u0
2. I adore Sri Ganesha seated in my heart,
the son of Lord Siva, the storehouse of virtues,
with lotus-like eyes, shining with Parasu
(a kind of weapon) and Modaka (a lkind
of eatable), who wears the fresh garland
of sweet smelling flowers and who is fit to be
worshipped.
5 sAgralaE qaf
q¢ T 9E aAT |
fregrgd: ST ar
qe aeEAfaaImarT ual

3 Salutations to Sri Ganesha, the destroyer
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of all tribulations and obstacles, who is
differently known as Brahma by the knowers

of Vedanta, as Pradhana by others, as Ishwara,
the creator of this universe, ete.

oA A gt —

F e sgwmaan vfwaa )
AT Gd TWF faw1g Feg—
qarfy EsT aedsesy e

4. I worship the lotus feet of Ganesha, the
son of Uma, destroyer of all sorrows, who is
served by the host of Devas and Bhutas ang

who takes the essence of Kapithwa Jambu frujt
(a fruit resembling Bilwa fruit).

UHETd AXTHT GHRIET T |
FEEY AW a9y TUAEEE, 1k

5. Tadore Lord Ganesha of one tusk, wit}
large stomach, huge body and wide eyeg
whose colour is like that of purified gold an¢
who is the Lord of the Ganas.

SRISTAATH ASNaaafaay |
WHAFEd WFITHBEFAGTEAT 1§l

6. 1 worship day and night the one
tusked Gajanana, who is the sun that blossom
the lotus of Parvati’s face and who bestow
many a boon to His devotees.



HANUMAN STOTRAM

FAE ARA geas
fafzd giywmat afieq |

TETHS ATHGAGEH
e e Fafiy 19

1. I prostrate before Sri Rama’s, messen-
ger the son of Vayu (the wind God), the
chief’ of monkeys, who is the chief among the
wise, who has controlled his senses and who

18 as swift as the wind and the mind.

I =1 qlare qatd—
7 TIFANE SAFRTAT: |

S e ECC i kT in
gy & sratausTaaa 1

- 2. I bow before Anjaneya with folded
hands who easily crossed the beautiful waters
of the ocean and who burnt Lanka (the capital

of King Ravana) by the fire of Sita’s grief.

smreraRld AR
wrmal waArg faggd |

qifse aege A
WAy AR aFgag 130

3. T meditate on Anjaneya, the son of
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wind God, seated under the Parijata tree, with

red face and a body as brilliant as the mountain
of gold.

A3 A= TLA HaH

a9 9 Fa ATEHSTa |
FregqaTfy qiamass

H/(A THASEAFAHE, B

4. 1 salute Maruti (Hanuman), the terror
of the demons, who is present with folded
arms, bowed head and eyes full of tears wher-
ever the Names of Lord Rama are sung.

TTeET Fa Jrv—
. ATRHT TITL |
THRW TETHRT T
EEENE e IR

5. I salute the son of Vayu, the precious
jewel on the garland of the Ramayana, to
whom the great ocean was like the cow’s

footprint and in whose hands the Rakshasas
met their end like the mosquitoes.

' AR AR AR T AUy |
FUAAICTAR A7G FBHASH N2l

6. I bow before the brave son of Anjana,
the destroyer of the grief of Janaki, the chief

of monkeys and the destroyer of Akshalkumara
(the son of Ravana).



DHYANA STOTRAS

(Of Siva)

I TEGGAIIT GOIE a7 ST, |
973 THIET G a7 Tt 9w
973 g9 waiE algaad 373 gaealid-
93 WEGAHY 9 avd a7y R w19

I. Salutations to Sambhu, the Lord of

Parvati, the Guru of Devas, the cause of the
universe, who wears the serpent as ornament,
who Is clad in skin, who is the Lord of all
Jivas, who has the sun, the moon and the fire
as His three eyes, the friend of Vishnu, the
refuge of Bhaktas and the bestower of boons,

auspiciousness and Bliss.

(Of the Sun-God)
g gy RGarInTgd ageaad fad-
F1H FART GRORAE Wb aeaqq |
geifer g guR S9teT gerai-
gEnfaemfimEsTesd ary 91 e IR

. T always prostrate before the Sun-God,

thezbea,utiful I}Zor% of the world, the immortal,
the quintessence of Vedanta, the auspiciousncss,
the absolute knowledge, the All-full Brahrgan,
Lord of the Devas, ever pure, the one true
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consciousness of the world, the Lord of Gods
and men, the preceptor of Devas, the crest
jewel of the three worlds, the form of the
heart of Vishnu, Brahman and Siva, the dis-
peller of darkness and giver of light.

(Of Gayitri)

NN

g RgARaeieTas sqgaee -

gatfarglEermygst aarwauiias |

MAA TEATGTFA FHBAE TZ~

e aw AfEE s qgedt W U

3. I meditate on the Lotus Feet of Goddess

Gayitri, whose face glows with the pearl, coral,
gold, blue and white jewels, with three eyes,
whose crown is decorated with pearls and the
moon, who is the embodiment of the Sacred
Truth that signifies the essence of the Vedas,
who has her two hands as the giver of boons
and fearlessness, which holds the Ankusa

(trident), Kasa (whip), the skull, Gada, the
conch and two white lotus flowers in other hands

(Of Sri Sankaracharya)
qETEE TR ARREHTATT G-
F el ataRaa dirgatamiai=asd |
Frgd FAERERAgERaIEas AAgEi-
et Tataged: qaeaeE WEd TEE sl
4. I meditate on Sri Sankara, seated in

Padma pose with Gnana Mudra, calm and
endowed with Yama and other virtues, whose
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glory is as great as Lord Siva, whose face
blossom.s like the fresh lotus with lotus-like
eyes, with sacred ashes on the forchead, with
the sacred scriptures in hands, who is adored
by people of high learning and who fulfils the
desires of his refugees.

(Of Sri Dattatreya)

HI@TRATSH A aiwalgsﬁ_
AT TG SHEALTH, |
TAAGHBAL TG Toh—
T7g TAETE GTIZFIFRL NL

5. I meditate on Dattatreya, the son of
Atri, who has six hands, who holds a garland
and a Kamandalu in two hands, with Damaru
and Trisul (trident) in the other two hands apd

with conch and disc in the upper two hands.

fread weafaaioati-

AITHF GEFIR IGTH |
fratad grras sisE
\ gAY aEEETgFaR g

6. I adore the Avadhoota Dattatrcya, of

dark colour with ashes all over the body, who
is ever cheerful, who bestows immortality by
imparting the knowledge of Truth (to his

and who has destroyed the fluctua-

devotees) j ctu
ting mind and ever rests m the state of hlissful

pnion (Samadhi).
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(Of ‘OM)
i. E ? - ﬁfﬂ' Ny = {q.a.'__
Ireieafa aggwas (e fesrrae)
frsmame e o gl fg-
a9 FARTFIHIGANE GEHS § WS 1is)]

7. I always meditate on the Kver Pure,
All-pervading Pranava Omkara, which is known
by the wvarious Srutis as the source and
essence of all objects, the cause of creation,
existence and dissolution of this universe,
which is the Soul of this Universe and which
1s Truth, Knowledge and Infinity.

(Of Lord Subramanya)
TeEH BERFRET
wEMta fEeaaywamEay |
. aQ 2'.[
T A9 W aqd nsil

. 8 I always take refuge in Lord Guha of
S1x faces, who is of deep red colour and infinite
knowledge, who has the divine peacock to

Iide on, the son of Lord Siva and the leader of
the army of the Devas.



CHAPTER II
DEVI STOTRAS




SARASWATI STOTRAM

AT FrarggANE TAAT JT YHATATIA—

Tt T GEee AREaw a1 Hagsna |
U i CEE TR AR IR Lty ey O

|1 A/ TG T wagat (HfdsramgaT 1)

1. May that Goddess Saraswati who is
as fair as the moon or the snow, or the Kunds,
( white Jassamine ) flower; wears white
dress ; sits on the white lotus throne, with
Veena and Varadanda (a staff) in both hands ;
removes all sorts of inertness; and is

worshipped by Brahma, Vishnu, Sankara and
other gods, protect me.

gFt ARATEIRATATL FFFA(qeli—
SrargEas M@ ARG STSAT=ERIaaEE |
ZEa TRt Fgeel e SRaam—
78 at GeiERl WEET rEHgiaEEE RN

2. 1 worship the Goddess Saraswati,
who is ever pure, all-pervading, skilled
in Brahma Vichara, has Veena and books
in her hands, bestows fearlessness, who
removes  all  sluggishness, is seated in
Padma pose with a garland of crystal

gems and bestows on her devotees good
intellect.
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T MEWAGAZN agargy |
HAYT WAGEME afty afiy g i

_3. O Goddess Saraswati, O Sarada Devi!
With face as beautiful as the lotus, be thou
pleased to dwell in me always.

QT e glags: aEEat |
TTae aR=ye asdT A AT s

4. May Goddess Saraswati, whose form is
intelligence and who finds out a wise man and
a fool from the mere speech, protect us at all
times.

Qe Tat AH ARTAEREIA {
Faed IfgTera gegagal @ )
5. I prostrate before Saraswati who is the

deity of speech and by whose grace people
even attain to the status of gods.



LAKSHMI STOTRAM

a=% qIH TEFEEal Grrdar WEgat-
FRARTIITE AREA AT R Ran |
wraritewwasl glReernmiEtraEai-

qTed Yee g qErrTRTEL At aar afEln 19

1. I meditate on Goddess Lakshmi, who
has lotus in her hands, is of cheerful face,
bestows fortune and fearlessness, fulfils
the desires of Her devotees, who is
decorated with precious jewels of different
kinds, is worshipped by Hari, Siva and

Brahma, is at all times surrounded by

Shaktis and has conch and lotus by her
side.

gideas ausE®

AW qUTETT TTET I )
Wity sagy aaR-
Eogamifasi adis @y u

2. O Goddess, the wealth of the three
worlds ! Whose eyes are like the lotus, who has
lotus in her hands, wearing pure white garlands,

O thou! spouse of Hari, beauty of beauties, be

thou ever merciful to me. Be ever pleased
with me.



ANNAPURNA STOTRAM

(e quvasa

AGACATHE |
(A aRAT e T
S99 AT N
TTAAITT SUqIAFG
RO )
freielR sy
HIAATAAT |

I. O Goddess Annapurna, the bestower of
iternal Bliss and {fearlessness, the jewel of
eauties, the spouse of Lord Siva, the presiding
eity of Kashi (Benares), the purifier of the
umily, the destroyer of even the worst sins,
 Thou pleased to give me alms of Thy mercy.

TATH GEY VFRCTTEFH |
aragae Rysd frat 3E 9 @b 13
2. O Devi Annapurna! O Parvati! the

er-full, the beloved of Sankara, bestow on
5> the alms of knowledge (Gnana) and dis-

gssion (Vairagya).
FTar = qrEdreer fqar Faeea |
areEn: [QEvEar Eemgaasdq
3. Parvati is the mother, father is the

rd Siva, relatives are the devotecs of Siva
1 the native place is the three worlds.
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great memory, the great delusion, the orea
Goddess and the chief of the celgstia

Goddesses.

@ grard ey |
qazrtd 22 3 woaf Sy nay

4. O Narayani ! Devoted to the deliverance
of the distressed, the meek and the shelter-
seckers ! Ob Devi! the destroyer of the afflic-
tions of all, be this bow to Thee.

arsat g4 yag Begardfa afgan
MREGER. ARATH TGEAET THAT: 1Y)

5. Prostrations again and again to that
Devi who resides inall creaturesas Vishnu-Maya.

g1 3T FERY FRTETT ditdar |
EaET TR Aneael auiag: Nay

6. Prostrations again and again to that
Devi who dwells in all creatures in the form of

desires.
qgdaeE waes g wald el
AT sy MR ARt AEga oy

7. Qur prostrations to Thee, Oh Devi, All
guspicious One, bestower of success z}ndr]‘)ros-
those who take refuge in Thee,

ity on ,
perity of three eyes and of white colour

ossessed ,
gnd consort of Lord Narayana.



GANGASHTAKAM

WAl o @il AiArEna g
Grataan gwT: FeUaTaEaI |
TEA FPT Wl AT ~ |
R T A R e
1. O Goddess Bhagirathi! Destroyer of all
sins ! Thou art the ladder for reaching heaven !
Thou art full of the ever-changing waves!
I worship Lord Krishna on your bank; drinking
your water alone I am free from the longing for

worldly pleasures. May thou be pleased with
me and shower Thy blessings on me.

WAl | Wad T qans:
| FWHTIRHTW qrar A Tgi=a |
THY WK A I Rt

e wfw Fagr agag g@sfa R

2. O Goddess Ganges! Thou decoratest
the head of Lord Siva as if it were a beautiful
garland. Those people who touch even a
drop of thy waters become freed from all sins

of Kali and freely play in the Devaloka devoid
of all tribulations. They rest in the lap of the

celestial goddesses with Chamar in hand.

TAE GRS aiifEseafagar ag+ar |
Rl Had [l gereetawadTdi 1



30 STOTRA RATNAMATA

{n p\%' rnéﬁ nﬂﬁ‘(a L r\_
IR qEEel geRRERaEH @ 3 1

3. Cutting down the Brahmanda, giv’
splendour to the matted hair of Lord Si
falling down from heaven and passing throu
Sumern of golden hue, and reaching the eart
thou removest all the multitudes of sins ai
fill up the ocean with thy waters. May th
sacredGanges, the river of Devaloka, prote
1s and remove our sins. \

ayFmEEE WA iTuTEET e )
e AWt SIgNEE. FEFREUEY |
A AR FOEgH A gAA e, |
QUATAT TR FRETARUHIFAL TEACTH, N2

4. May that sacred Ganges water ever
purify us, which is filled with the bees‘ who hq,ve
drunk deep the sweet smell of Madira falling
from the head of the elephants in the act of
taking bath ; those waters whose colour have
been changed by the contact with the turmeric
powder applied on the breasts of Deva ladle(s
ond filled with the flowers .a,nd K.lleL
grass after the morning and evening Sa‘mdhyf

ravers of great Munis ; and whose waters como
: ydil disturbed by the tusks of wild eleqhzmts
?)gleetheyway. May the waters of the Ganges

protect us from sin!

(The poetic imagination 18 carried very far in this vers )
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sEElE [Gawesd [Oa e swi-
PATRTINAAT WG WEr® qane |

o T S aua i ST —

FHEAT FEHAANLT WG WRITT T 1140

5. The Goddess Bhagirathi! the daught
of Sage Janhu, destroyer of all sins is se
by pious souls) on earth. Her waters we

st in the water-pot of Brahma the Creatc
then they flowed down to the earth washi
the lotus feet of Anantasayi Lord Naraya

and which shines as the crowning jewel
Lord Siva’s head.

FRFETEAGUI (5 ST GereT=rariiai—
TR Aaas.ai e |

TR gHI FudagigaTHRiRTi—
Fighara taeriat Eegas gaeiat s

0. The sacred Ganges rises from the hc
mountains of the Himalayas. She destroys t
sins of those who take bath in her wate
She plays in the great oceans. She is f
dispeller of the ignorance of Samsara. ¢
imitates the movement of Sesha-serpent. ¢
decorates the head of Lord Siva. She pas
through the sacred Benares. May the Gar
Bhagirathi ever protect us! Victory to Gang
the joy of the heart. '

gawitaaitataa 3y Tarataagd—
aatdiar ) geEm By )
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ST 9 | valy 9fy ez
gl A: | askad qgAnaTserfowg: ney

7. O Mother Ganges! If a man look
thy beautiful waves, will he be any more aﬁiizt
by the waves of the ocean of Samsara ? '

those who drink a little of thy water th
bestoweth the status of Vishnu. If a man offe

his bedy at thy lap, to him even the status
Indra becomes too insignificant. \

i ASEER | ghe gy, Talrai-

e ¥@EY | st @dant |
nafird afz e aesis saEay ang-
Feal g audlReRERE 3F i adig umn

8. 0O Goddess Mother Ganges! the essence
of the three worlds! Thou art pure and sweet
smelling by the bathing of the Deva ladies,
thou hast an expansive store of water, thou
art the Poorna Brahma ! You carry the dust of
Vishnu’s Lotus Feet with your currents. Thou
art the path to heaven! By drinking a drop
of thy water even the sin of killing a brahmin
is removed. ‘Thou art the purifier of the thrce
worlds. O Goddess Ganges! Be merciful to

me. Who is able to praise thee?

arastafy dgETafad A et
<} FgAISTATIEHT WA, |
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Hred At Wil a9 rTdres-

R Faagar gReustafast v 1z y

O Mother Janhavi! Thou art the orng.
of the head of Lord Siva! With folded
s on my head I pray to Thee that T may
-my body at Thy banks'meditating on the
s Heet of Lord Narayana with a chcerful
; and with equal devotion to Hari, Harg
the Supreme Advaita Tattva. O WIother'
it me this prayer.

ugeEtid 9uE O ISl 99 |
e ° - .
gamulifgsa: AsUds @ =311 150

0. He who studies daily this verse of
t stanzas on the Ganges endowed with

1, is freed from all sins and reaches the
ie of Vishnu.



CHAPTER III
PRAYERS




SHAD PADI STOTRAM

sfaraauagfasar gaa |/

g GO IR |
gagat GEaew @@

HEL TEWE: Wi

1. Oh Vishnu! Remove the immodesty in
me, calm the mind, put an end to the cravings
for illusive sense-objects, extend the sympathy

for human beings, and save me from the ocean
of Samsara.

freagsivsie Wiiaw
qfAT ArEgEes |
siafa TERiER =R
wafzgz a8 ur\
9

2. 1 bow to the Lotus Feet of Sripati.
Thou art the celestial stream flowing with

honey of the cluster of flowers and wafting
the sweet fragrance of Sat-Chit-Ananda, the

destroyer of the agony caused by the fear of
birth and death.

Tl AT T—

q4arg 9 WIHEEad, |

aigaT & atm @94
TEAl T A nan
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3. O Lord! Even after the removal ¢
duality, I am Thine only, but Thou art no
mine, just as the wave is of the ocean bu
never the ocean is of the wave,

IEAA AHFT -
vt e |

28 wafy mrafy 7 wafy
h walfawwse nen

4, Oh lifter of the mountain ! The brot
of Indra, the foe of the Asura race and the €
having sun and moon as his eyes, is not Sams:
overpowered when Thou art directly pe
ceived ?

geen G RraavaaaIsTar
CEARCEA

qeHAT YRaTRET Waar e
g WIRISEq nx

. Supreme Lord! the constant pro-
b et?}r o? thepuniverse through incarnations off
13?' h. ete. ! I, who am afraid of the agonybo
bi:_,(rstk; and death, am fit to be protected by

Thee.

ZrATaT qUAlEl GraTEaaria
, g |
7 FEAAIFATE W 5~
qag & UL
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6. Oh Govinda! Damodara, the abode of
excellence, with face beautiful like the lotus,
who art the mount Mandara in the churning ot
the ocean of Samsara, pray remove my exces-
sive fear. '

ACIW FEUAT T

FARY rER TR@ |
g w=adt Ad

99 WS | aWG W 5

7. Oh Narayana! the compassionate, T
take shelter at Thy feet. May this group of
s1X stanzas ever abide in my mouth-lotus.



STOTRA RATNAM

T A gl
T A AT JH )
T AHISH R Frgad
AT FHISAR §A% (&R 1Ay

1. Prostrations again and again unto the
Infinite Lord who is beyond the reach of mind
and speech, who is to be approached by the
medium of mind and speech only ; salutations
again and again unto Him of great and un-
limited powers; salutations unto Him who is

the ocean of mercy and grace.

a gafaetsiy ¥ weagy

% wikewicTatanfisg
AiErAtSA A Ty

WIS TG T 01

2. O Saviour of the helpless! I am not
devoted to righteousness; I have no klzow-
ledge of the Self; I have no devotion to Thy
lotus feet ; I am hefpless and n}qthout refugo;
T take refuge in Thee who alone is my redeetner.

g faftgd @d agfa q@
FEAN FFART ATAT

sy Rl 95T

Fea1lly wrrgiaeaad U3l
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3. There are no evil deeds in this world
that have not been done by me thousands of
times. When the time has come for me to

reap the fruits of those actions, I cry before
Thee now without any other help.

frerdisasq waraTa—
o & galdadtasey: |
=l @ed Wt
TTH qrElHE FAMT WL
4. Constantly tossed about in the ocean
of endless Samsara, after a long time, I have
got Thee as my shore. You have also now got,

O Lord, a suitable vessel (man) on whom you
can show your extreme mercy.

T a7 Ay fF ar
aa @8 & "ge & ga
fohg U@L
TRl T q ASTEY: WX
. 9. Whatever may be the suffering left
In store for me (in future) I am prepared to

face them all ; but, O Lord, it is not meet that

you should discard me who has taken shelter
in Thee.

froraaesni 7 amgEy

HET g BT, |
qar feEarsty Rrgeasargy

7 MY WA Rrevafy way
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6. Iven if you abandon me, O T
lords, I am not prepared to leave Thy
feet just as the suckling baby does not lez
mother’s feet even if it is thrust aside

mother.

aargaeaR areugd
frafdrarem sawrafzegla |
feaarfass qateg R
waAar AgeE adiEd lo

7. How could a man think of anythin
when he has placed himself at Thy Lotus 1
The bee never runs after sugarcane jui
the presence of lotuses in abundance.

fen glwr Faft wtea-
o aar oy ewarE |

g59 TEOEGATANTE:
grarfa geafy @ wig ga 1S

8. Whoever, in whatever condition he ¥
be, but once bows before Thy feet, frees him
from all evils and miseries. He attams p!

perity and peace.
AA=ARATT ST CCR T
A PRI |

Ferenmftas [RafRFT
H-Qv&ﬁ;m{ﬁ o sffaa: 1al
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9. When shall I rejoice and make my life
fruitful by ceaseless obedience unto thee alone,
with all my desires and cravings completely
at rest ? When shall I become your exclusive

servant thinking of no other ?

gfess gAraiaeye

ggal gead T CiG1full
SO E L CA LG IR

rafird TEEAEAEIT Wil

10. Most stable Lord! Have an eye of
pity on me, who has fallen from the right path

and fallen into evil ways, who am blinded by
the dark clouds of ignorance and caught up in

the heavy rain of miseries.

T g qEEEa J
ITIAATMTHAFAAG: |

afy & @ gwd adl
gegead @t gaw: 91l

11. This is not untruth; it is absolutely
true. Pray listen to my first appeal. If you
do not take pity on me, O Lord, you can never
find another person fit to be pitied.

T Ty aERa AsEIE
e aby ada Anad |
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Frageafufa mgadht
v (g aadaly & w0

12. O Lord ! Whatever I possess and what-
ever I am sure of are all yours alone. O
spouse of Lakshmi! What shall I offer to Thee

knowing that everything belongs to you alone.



BHAGAVAT SHARANA STOTRAM

FRAGETRENT  WATGA S
mafatia G a2 aqEw: 1

1. I bow to the Lord, who is of the form
of Sat-Chit-Ananda, who protects his devotees
and who created this world by his own Maya.

i g gad maan aii-
FHREEgiEd agela R

Tgd Tl an swafgat
TEREIHATIA AH SAa=0 R

2. Diseases afflict the body very much,
passion and other evil Vrittis burn the mind ;
death dances at all times counting the number
of days; therefore, O Lord! You are my only
refuge, O Thou, friend of the distressed.

W Gmwmly g3 oRamdie-
i = el e Gt o
gfe: aqifs @a fHuag @

TEATEAY YW AF =39t 1zl

3. The physical body which always
undergoes change 1s perishable, the Chitta,
suffers misery at all times by attachment to
sense objects, the Buddhi plays in the sensual
grooves alone and not within; therefore, O
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Lord, friend of the distressed, Thou art 1
only refuge,

MGEaraly qumamad

frerea i Fvar gadman;
T AT FA9T A0 qeh
TEHEHY I 79 a0y jol

4. Life wears away gradually like the
water in a broken pot; youth and wealth are
S0 unsteady that they vanish like the lightning;
old age follows on speedily like the lioness.
Therefore, O Lord of the distressed, Thou art

my only shelter.

AAGAAT T WaARREAY
Frargar F atadt Gaar: garm )

g@ar gafa @t ag fF agy

THEAAT O A7 19a-497 1Y)

5. My desires are more powerful than my

good qualities like Sama, Dama etc., just as
the expenses exceed the income of a spend-
thrift. When Death follows me hastily, what
shall I say then ? Therefore, O friend in dis-

tress ! Thou art alone my protection.
ad qdv afY FgY 7AZ I
aqrear garAfy S aue aue |

et oi@ weE 7§ .
qERTERE W AW qAgear ngl
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6. Bodily Tapas have not been done by
me ; nor the Tapas of speech. IXngaged in
useless talks and idle gossips I had no time to
control my mind also., Therefore, O friend of
the helpless ! Thou art my only refuge.

Tqsd AT qw @37 Ay @iy qee-
IguT 7 g7 9xafy faeed )

qIar gud ¥ ayeAd aRgIi-
GENTGYY AW AH GIAF=T ol

7. My mind never attains tranquility
leaving aside sluggishness, the eyes never per-
ceive Thy Cosmic Form ; gentle words were
never uttered in my speech. Therefore, O Lord
of compassion ! Thou art my only solace.

| 99 aafa oify S@Ang-

fad azr Fawsy g FHEaET
HIFRGTIGIT GEATTd aJ

AEHTERA JLW JA ZE=SG1 (1w

8. My mind is not at all Sattwic. When
Rajas and Tamas stick to one’s nature how
can the thought of good actions arise, which
alone is the source of true happiness ? There-
fore, O Lord ! Thou art my only refuge.

o0 Far it w3l T adie-
W GHATT & 9 sigga |
f5d 7 & wmfy & 9@ g
AT W AH GG Y2 )
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9. I have never worshipped Thee, I hay
never uttered Thy Mantra vfith my %ongue
my mind has never thought of Thee to th
exclusion of other objects. Therefore, O Lord

Thou art my only refuge.

75 @ AsRa glarntigR-
[ITET GhAA I | ﬁiﬁ'ﬂ?g’@q: }

[ F GANAA (@91 ® -
TAEATETE T 7H ZH9a+97 W oll

10. I have not performed any sacrificial
rites which ought to be done; 1 am not

endowed with mercy and I have not done
charity. I have not attained discrimination

which is foremost of the means for salvation.
Without the latter how can knowledge arise
and without knowledge how can Moksha be
attained ? Therefore, O protector of the weak,

Thou art my only guide.

g Asfa ad glgaatfas &
ATAFART AfE & & 9 Fraai-
AETEAT T AY a3+t 1330

11. Company with the wise is said to e
I never scck

the cause of devotion 0 Thee ;
cing proud of

' sons b
the company of wise per
my ownplearning. How can knowledge arise

in me without devotion ? Therefore, O Dina-
nath ! Thou art my only protection.
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zfed yafawan gaartvaer—
Sumad afed Eadfedt )
qufea: AT AF FAEHAT T o T~
FEATEHE TW T FrAa=97 1191

12. I have no equal vision over all creatures
and this defect makes me always dwell in sense

objects. Without equality how can I attain

calmness ? Therefore, O Lord! Thou art my
only refuge.

Neit ¥y @ = Afc w3fy e
& QT 9 FRW FIAT T ITH |
e FrIwAAr AW Gl -
GEATART T AH &ra=er 1931

13. I am not friendly towards my equals,

I have no pity for the poor and complacency
towards the virtuous. I am not forgiving

towards sinners, O Lord! Thou art mjg only
refuge.

Fafzs ww afdfawg awd-
aragd wafd aWiEE a% |
TR FHIETT GEeT arat
AEATENT TW HA gragaar 11921

14. My eyes and other senses are always
attached to external objects. They mnever
become inward by forsaking these objects.

How can real happiness result without an inner
4
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vision ?  Therefore, O Lord! Thoy art
only refuge,

HF R JAT ATt

A g9l 99 AEAR |
qr argar Gy vl 5 am
TEATERT T |7 §iag=dr 19x

15. To get rid of the miseries of Samsa
I renounced all things like house ete., but d
to Thy Maya they are not still erased from
mind. What Thy Maya has in store for me
know not now ; therefore, Thou art alone m

refuge, Oh Deenanatha !

AT I qRFEATAAGR O
AAGFAARIA T |

ad fmatfud @ waw @
AEITRA TG AF gaaear 195l

16. Wealth, house, family, wife, horse,
elephant, kingdom and the Devaloka have all
been acquired by me but these are all useless
and perishable. Therefore, Thou art my sole

refuge, O friend in distress !

mare Gl @ sdfRaET-
o frarsRa waa: Ragargad |
at ¥ Bar |79 @ Safy mfEaamat-
JERTERE T WA ARt el
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17.  The practice of Yoga was not properly
done by me through control of breath ete.
How can steadiness of mind come without Yoga

and how can I have peace without steadiness
of the mind ? Therefore, O Lord! Thou art
my only refuge.

TR FA AY AAFHNT GEql-
aat aar @ fata wtd Ryawg |
Faisfy | ma= qar fafyzaRy &9
AEARERT TLW HA G997 U5z

18. 1 have not done service to the precep-
tors with faith so that knowledge may arise in
me by their grace. Service is prescribed for
the purity of the mind, therefore, Oh Lord!
Thou art my saviour.

dratfly Jaanmiafasr | w
R AT AwET A7 [ @y
gig fas d HagISITHIIR T~
QEATREAAT [ AH I+ 1984

19. I did not visit holy places with dye
faith, Sraddha and the due observances which
cause the purification of the mind. Withoyut
purity of mind how can there be destruction of
rebirths ? Therefore, O Lord! Thou art my
only saviour. |

FErrauiEaaly afafa s~
garaafafa aram dgas )
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[y "
qaARa Qraerar AlarT ae
AEATIAT TW A LT 1R o))

20. For him who is endowed with good
Sadhana and Vedantic Vichara, the identity of
Atman and Brahman is disclosed. I have not
done even a little of Sadhana, O TLord!

Therefore, Thou art my only refuge.

nfasg gt &t MifSado-
AT Srad [T gEeg @ |

T &1 wigaw FdEd at G
qEATg W 7AW A Fwn @A R

21. Govinda, Sankara, Hari, Siva, Janar-
dana, Mukunda—I have no other refuge except
Thee, therefore take pity on me and lead me

to my goal.

Qaead WRIEAgIRaW AT -
X graan ufaled nwarn: ot |

& AT Ry qftga mied-
Ty fea fha aeATAlS AfEaEgy 1R

99. Those persons who recite this prayer
based on surrender to the Lord with great

I 1 Ifil all
tion, prostrating to the Lord, fu
g;;g : eartﬁly obligations, develop Supreme

TLove for God and attain eternal peace.



GURVASHTAKAM

T &4 AT ar Fad
auAe fd TEasgeIa |
TS ETS gada T
aq: F @ i g & aw o

1. One may have a handsome form, a
fair wife, vast fame and wealth as immense as
Mount Meru. But what purpose do all these
serve 1f one’s mind is not attached to the
Lotus Feet of the Guru ?

Fd a9 gadaly ag—

€ aredET: gaEaty qEd |
REhas wadw wew -

wa: Bk qa: 76 aa: & aa@: feg ak

2. Wife, wealth, the whole family consist-
ing of. sons, grandsons and relatives—all this
multitude is of no use if one is not devoted to
the Lotus Feet of the Master.

emfiEEr ga areafen-

Figearl® g wifT
TORETHE e -

aq: % qa: % oa: & @ faaz

3. Vedas beginning with Shad Angas as
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well as lores may be at the tip of one’s tor
and one may compose poems—what good
16 accrue to him from these, if his thought:
not fixed on the Lotus Feet of the Gury ?

a3y e ity we
YETONIAGAT T ¢ |
WSt aada qw-
qq: & aq: BF qq: & qa: @ sl

4. I am commanding respect in fore
countries and esteem in motherland.. Althou
I have the idea: “I am the only rightec
one ’—of what use are all these if my mind
not concentrated upon the Lotus Feet of ¢

Teacher ?

FIHTER TRIAATE !

a3t Afad g qrerlass |
ETETs §AAR

qa: i qa: fF aa: 05 qa: fbq uk

5. What avails if one’s feet is bein
adored by the hosts of emperors amidst Llh(
audience, if one’s heart is not centred om blic

Lotus Feet of the Guru ?

gt § T (29 Enag
SRIgEg @4 B AWEE |
et wRAd T
“qa: 6w 6 aa: b aa: G 0l
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6. Fie on him who is not devoted to his
Guru, by whose grace he is the master of all
the material objects of the universe, and has

earned fame far and wide by acts of charity
and bravery.

A VW A el 9 ar Sl
= -
q HrFargd aa.\%‘rﬂg fawg
g geaw q -
aa: 6 aa: & q@ & aa Gy wey

7. A mind detached from enjoyments,
Yoga, horse, kingdom, the happiness from g
wife, and other riches count nothing, if it

1s not attached to the Lotus F¥eet of the
Guru.

I 7 a1 e AL T FH—

A 2% QAT aaq ASIST )
OISO Aada I

aa: 5 aa: & aa % qa G&a wam

8. Your mind may be dissociated either
from forest or one’s own house or duty or body,
the worthless things; still of what use is it,

if it is not stuck to the Lotus Feet of the
Guru ?

TRIES q: USTLIRLT
afaaiadarant = g
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wigifegard 0 ag d5-
TEHFATA FAT I8 oo Mgl

9. Any virtuous soul, be he a Yati, a King,
a Brahmachari or a householder, who recites
this Gurvashtakam, shall attain his desired
object—Brahman, in case his mind sticks to
the words of the Guru.



CHAPTER 1V
SIVA STOTRAS




SIVASHTAKAM

IR B IDIE I EE TR E
STRAHAY FEAGHIET |
IR -
{ae gt TgHtaEER 19l

1. T praise Lord Siva who is Sankara (the
bestower of happiness), who is Sambhu (the
source of happiness), who is the Lord of all
beings, who is All-pervading, who is the Lord
of the Universe, who is the Lord of Jagannath,
who is the receptacle of eternal bliss, who is
the Lord of the past, present and the future,
and who is the Lord of the five elements.

T FTAN 94l gheE—
HEHEERE QTR |
SR WA T —
fird wad agHimEEE wR
2. I praise Lord Siva who is Sankara,
who is Sambhu, who has a garland of skulls on
his neck, a hoard of serpents on his body, who
is the Kala (time) of Mahakala, who is the Lord

of Ganas, and who is magnificent on account
of his loosened matted hair waving extensively.

Wmmr—a—
ATASE WERYITHT a9 |
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L T HETHE AR -
frg gl g ua )

3.‘ I praise Lord Siva, Sankara, Samb
who is the mine of joys, who is the orname
that embellishes the great orbit, who is witho
beginning, who is without limit and who is 4
destroyer of great Moha (infatuation).

CEENEC ClE pip
AR HGIRIH, |
g G gl Aav-
fird st gigeitamaais e

4, I sing in praise of Lord Siva,
Sankara, Sambhu, whose abode is heneath
the sky, who is of boistrous launghter and who
is the destroyer of great sins, who ever shines
brightly, who lords over the mountains, Ganas

and Suras.

fird afad gdtgEEe 1L

aise to Love Siva, Sankara,
he body of whom i8 possessed

f (ireendra (Lord of moun-
on the mountaln,

Brahman and who

5 My pr
Sambhu, half

by the daughter of Luree
tayins), whose dwelling 18

homeless, who is Supreme
is adored by Brahma etc.
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e fage Fowt gad—
ERIRTE™ FE Fge |
A ETAT GOUWT AT
g g TYHaEHEE Ugl
6. I praise Lord Siva, Sankara, Sambhu,
the Supreme One who is the bearer of skull
and trident in his hands, who is the fulfiller of

all desires, to one who bows at His Lotus Feet

and who is the enhancer of the oblations of
the Devas.

TG a U1~

fowd ofed gemer faam)
Tqut Fad i Al

fre Wil ggHTETHR Nl

7. 1 offer my praise to Lord Siva, the
bestower of happiness, the source of bliss, whose
body resembles the autumnal moon, who is the

abode of excellence and bliss, who is three-

eyed, who is holy, who is the friend of Kubera
(Lord of wealth), whose wife is Parvati, and
whose history is wonderful.

T gueE farfEE-
W JgEr @qy AiEE |
I aEd A gETi—
fird gl o'gHmaHiR um
8. I praise Lord Siva, Sankara, Sambhu
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Hara (destroyer) who has a garland of serpents
who has his recreation on the funeral groung
who 1s Bhava (the source of worldly existence)
who 13 the essence of the Vedas, who is eve
formless, who dwells in the burial ground anc
who is the destroyer of the God of love.

WA g AMIX q¢ gENT: ~-

93q HEGT WANETGE: |
gy ud awglasd sed-

ffasd aaar @ 59T 18

9, He attains liberation having come in
possession of son, wealth, grain, friend 51:11d
wife, who, being devoted to the contemplation
of Bharga (Siva), repeats always in the morn-
ing this praise of Sulapani {one who has tri-

dent in his hands——Lord Siva).




SIVA MANASA POOJA

o Ffgamad faed: e = Fmarmd-
At e AAETAEHEd g |
st w9uE Ceagaifyd 380 = gy aur
id 39 A ogan FSedd JEamE 1Tl

1. O Lord! Thou ocean of mercy, O
Pasupati ! do accept these offerings conceived
in my mind, viz., a Simhasana adored with
precious rubies, a pleasant cool bath, a splendid
garment adorned with various gems, sandal
paste scented with musk, a garland made up

of Jasamine, Champaka flowers and Bilwa
leaves, incense and light.

FE TECEETETEY T 9 aE—

g yfag sdigfagd wwired TeE |
THEAHTS S TEFC FICETE! aa

aEgE FIgr 791 (GU=d TOFEgr a9 EEE Rk

2. O Lord! Xindly accept ghee, Payas

( sweet milk and rice ), the five-fold food,
plantain mixed with milk and curd, Sherbat,
various kinds of vegetables, palatable water, a
brilliant piece of camphor and betel—all these
food offerings placed in a golden vessel which is
bedecked with nine kinds of precious jewels,

which are conceived in my mind out of devo-
tion for Thee.
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T A st et raele ot
AR AL ST afid = g |
EEIR qlde aF ot gt gamendt wgu

3. The umbrella, two Chamaras, a fan and
a clean mirror, the music of the lute, the kettle-
drum, the Mridanga and the horn, singing and
dancing, prostrations of the eight limbs of the
body, various hymns and prayers—all these
which I have thought of in my mind, I duly
offer to Thee. Do accept my worship, O My

Lord !

T & e |fa: gee man ai] TEw-
gen & e qarfaf: |
oW Tgan sEiafat: el qatfii-
qEaERd FUN awgfed Wi i

4. Thou art Atma, Buddhi is f[;hy c)onszft,
Parvaty ( who is born .of mountain ), the
Pra,nasythy attendants, this body Thy temple,
the action of sensual enjoyments Thy worship,
deep sleep is the remaining in Samadhi, walking

1 bulation around Thee,
by my feet is the peram L'II\ o whit

my speeches are .
iger a};tioﬁs I perform are Thy worship,

O Sambho !
FY OHT AT FRS A
L@ qIAS A1 AE AN |
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faEaufafRd ar gaaaIqea-
FT T TEATET At qITEA TFAT X

5. O Lord! Forgive all the sins that are
committed by the hands and feet or the tongue
(speech) and the body, or the ears and eyes,
or the mind whether Vihita (lawful) or Avihita
(forbidden). Glory be unto Thee, Thou ocean

of mercy! Glory be unto Thee, O Mahadeva

(God of gods)! O Sambho (bestower of happi-
ness) !



SIVA THANDAVA STOTRAM

SErEER R e Rw g

foraiter difaagd f%naﬁqra:;(efﬁ r
R e O o S P e

fage s St oy whed 99 W

1. O may’st Thou be our constant joy,
Who dost the young moon on thy crest
' employ ;
Upon whose brow the triple fire,
Blazes Dhaga, Dhaga, Dhaga,
The river of the shining ones,
Revolving in Thy mound of hair,
Like wind-tossed creepers, waves, upthrows

And glory on Thy head bestows,

(T 9i7g Alegat fawg 97y 97g¢-
Tpigeageala odig /19 /G |

FOFIR Al g gawlg
Fafaareay aanaaEag ag i iR

9, May we find bliss within Thy Being,

O Thou, enrobed in space alone ;
Whose mind is gladdened by the glance,

Side-long and constant, lIove-entranced,
O Parvati, sweet daughter of

The Lord of Mountains, 'Hlma,va,t;
Whose eyes compassionful, dispel,

" Qur miseries insufferable.
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sTEdTEsE daE qiagedd
TASTATAGAI 5§ Ty ATAH |
TAgAgHgAAAGAgATA

JFIT Segarted garg T far fma s

3. O prosperous, auspicious Lord,

Performer of the frantic dance ;

O bearer of the little drum,
Sounding Damad, Damad, Damad ;

As through the forest of Thy hair
Descends the purifying stream,

About Thy neck, from which descends
Thy garland made of Serpent-kings.



SIVA STOTRAM

TAHHI fFEaicey
g = o Ageae |
EHEINEEIREIC) WAST N1

1. I adore the Lord of lords, the embodi-
ment of Salvation, the Omnipresent and All-
pervading Supreme Being, Absolute Knowledge,
my own Atma, the unqualified, who is free from
Vikalpas, the desireless, the Light of the
effulgent ether of Pure Consciousness.

(FOEFHFR gd gdd
AR sirdiqdts R |
THRGANTR TASET UR

2. I worship the formless, the root (the
sound symbol) of ‘OM’, the Transcendental
Absolute beyond the three states, the Lord of

Kailas, beyond the reach of speech, veil of
jgnorance and senses, the terrible, the Death of

death, and yet the All-merciful, in helping to
liberate one from Samsara formed of Gunas

(material elements).
gurlE ST A T

AR =it T |
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TG FRANAA |G W
AARTAARNE, FE YT 13

3. O spotless and pure (white) like the
snow on the mountain and unfathomable!

Thy beauty and glory is far more attractive
than that of Cupid, the God of Love; the
sparkling sacred water of the Ganges is sprout-
ing from the hair of Thy head; the crescent

moon is shining on Thy forehead and snakes
are hanging down Thy neck.

ST TS TATIH |
iy SATR USATE
e g @l WSISEH N e

4. Thy ear-rings are bright. Thy eyes are
pure and vast; Thy face is embodiment of
Joy and Peace; the blue throat signifies Thy
merciful nature ; the lion’s skin is Thy cloth-
ing ; the skulls are Thy necklace. I worship
Thee, O Sankara, my love, the Lord of lords.

NS WFE W R
TEUS IS WGHHEHETH |
aq: gEtad  gEmie
WAISE WaTaid W 1
5. I worship Thee, O embodiment of

briliance, the exalted All-wisdom, the Supreme
Lord, Indivisible, the Unborn (beginningless)
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more effulgent than crores of Suns collected
together ; the trident in Thy hand signifies the
power to dispel the three kinds of Tapa ; the
Lord of Parvati, Thou art obtainable by Sivoham

Bhavana (meditation).

FATH AEHTATY BB

T3 WA A0 W |
frarasg @318 AEEE@

i qdig T/ gFRA gl

6. -Unchangeable and ever-blessed Purari,
the consummator of world’s cycle, constant
iver of peace on the pious, all joy and wisdom,
the dispeller of delusion, conqueror of love,
have mercy, O my Lord! have mercy.

q FECANT qEREAg

WSedE | 9 A 9wy |
A QA ita gvany A

geltg ST W TTTAER ol

long as one does not worship the
e, er in this world

f Uma’s Lord, neith
Lotus Feet o e,

or in the next, is there any happi
ﬁor peace, noOr cessation of sorrow, O My Lord !
the basis of all the elements, have mercy Of

me.

« QA a6l 99 A3 @i
AdISE @gr @941 Iggad |
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SIS AT arasq AT
IRIT QU SO=RT THT 1S

8. I know nothing of meditation, or prayer,
or ritual, but at all times, and in all places, 1
bow before Thee, O Sambho! Have mercy,
O my Lord, on a wretch so severely troubled
by old age and life’s host of troubles;

for
Thee only I worship, O my Lord Sambho !!



CHAPTER V
SRI RAMA STOTRAM




SRI RAMA STOTRAM

PR AT LI CRAGI IR C R L AT
FIFTOTOH STCH AT AT FATFIEH U 4

1. T prostrate again and again to Lord Sri
Rama, the dispeller of all shackles of miseries,

the bestower of all riches and in whom the
whole world rejoices.

TatRATRE AR Wiamt Hife A |
{zaat Fwee @ »fitw o7 [anaEd N

2. 1 prostrate to Sri Ramachandra, who
removes the miseries of the distressed, the fears
of those who are afraid and who is the noose
of death to those who oppose him (his enemies).

AH: HISSTEA™ QAHITATT T |
SleaTa® Se0d TaEEEEEIRE 12l

3. Prostrations to Lord Rama, with bow
in his hand and with drawn-up arrows, the

destroyer of all Rakshasas, the dispeller of
all calamities.

AR QRS UASEE 398 |
TLATAT AT H@rA: Gq3 qw: 12

4. 1 prostrate to Rama, the Lord of Sita,
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the chief of the Raghu kings, an incarnation
Vishnu, who is known both as Ramabhad;
and also Ramachandra,

TAY Y A AT )
A AT WY TR gy weaw
qFS (0 Ao gaards qea |
Tgafa e Teta avam uin

5. Victory, victory to Sree Rama Mantra,
which confers the goal of life, the Mantra that
destroys afflictions of birth and death, the
Mantra derived out of all the Vedas and Shas-

tras, the real Mantra of Raghupathi.

SIOA A Tl T JA
AEEART AT T AR A (5

6. O Devi, the one who has a beautiful

face, the one who plays in Rama, who gives
delight to the mind, this Rama Rama Mantra

is equal to the thousand names of the Lord.

aFT gaavd gaorEard &9 |
aat Bwg @ gfagEs
T T ZAANIT A |
TIES JOGA qTgat s ol

7. May the Jewel-Rama protect me always,

+. S

the jewel of Sat-Chit-Ananda,
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destroyed the ten headed Ravana and other
Asuras, the jewel of the kings of Raghu dynasty.

maraT yikaar a@I+:

HTAIOAT Jeqar g |
g9 ¥ UNIET AT -

AT SO A" S | @9 USN

8. My mother is Rama, my father is
Rama,chandra, my brother is Rama, my friend
1s Lord Rama. O Ra,mchandra Lord of mercy,
my all in all, I know no other delty than Thee.

THESHQYES (gai-
Hitamafa g |
P FECUH Ui
famfoe wfasa o
TG TGTT IR qah—
WA AT, |
qrg AERIATT GFAaAH—
T THWA 18 N

9. I bow to Lord Rama, Kakustha, Rag-
hava, the elder brother of Laksma,na, the best
of Raghus, the Lord of Sita, the beautlful the
ocean of mercy, a treasure-house of virtues
thelover of Brahmins, a true follower of Dha,rma,
the best of kings, truthful the son of Da,sa,ra,tha,
blue coloured an idol of serenity and peace,

the jewel of Raghu s family, the joy of the whol
world and the enemy of Ravana. d RO
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HWH UH TYA4T O O
AOH U9 a1y |
AR UH (QERT TF TF
A T TG 93 T TF 19 o))

10. O Sri Rama, be Thou my refuge who
art born of the Raghu’s family, the elder
brother of Bharata and brave in the battlefield.

AT QL A ol |
SRR AW a=9aT Oy |
SIS T RREr Imia |
STEeE = EE oo 29d 0390

11. - I meditate on the Lotus Feet of Rama,
I speak of the Lotus Feet of Rama, I prostrate
with my head at the Lotus Feet of Rama, [
take shelter in the Lotus Feet of Rama.

ZfHW FEaWt A AW T KB |
geat Arefide & 958 [gAEEE 19
12, I salute Raghunandana, whose right
side is adorned by Lakshmana, left by Sita and
with Hanuman in His front.
wetd weEtendt
ST GEEIA |
qes qATATA(-
RS RIECt REY

13 ” 3
13. The roaring of “ Rama Rama =I5 the
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frying of the seeds of Samsara, getting wealth -

and happiness, and the terrifying of the
messengers of Death.

HT TRAM: AZTE=TI-
car: B - Ol -

qHATEET =T 9y
TEEaEd AW

TATAIRE IUIW qI&R
THET BIAEAET |

a8 e agwaga-
q TF JHIGET N9zl

14. Prostrations be to Lord Rama, the
Jewel of Kings, who triumphs always, who is
the Lord of Lakshmi. There is nothing greater
than Rama. I am the servant of Rama. May
my mind (Chitta) be always merged in Rama.

O Rama ! pray lift me up, (from this quagmire
of Samsara). |



CHAPTER VI
HARI STUTI




MUKUNDASHTAKAM

FOUAET qgriae=—
ganfasy fafaEmas |
g2ed qasq 95 WYTH—
e GHE AGEr WA 190
i. T think of the Child Mukunda, who
lying on the folded Vatapatra (Banyan leaf),

keeps His lotus feet on His lotus face with the
help of His lotus-like hands.

HEAA THIFEITIA A~

AT HERATEEA ' )
gi'e®, wa (Faaas—

aid GEE AT AT N

2. I meditate upon the Child Mukunda,
the Lord of all, an incarnation of all good
things, who is of the form of the beginningless
and the endless, who lies on the Vatapatra

having withdrawn all the worlds (in Pralaya or
the deluge).

AT WG TG~
e fa=d quEisaed |
afa=wd Faaasq wi-
s JITFE AAEr AU 0z .
3. I contemplate over the Child Mukunda,
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with lptus-like eyes, the Lord of infinite forms,
who is full of Sat and Chit, who gazing at
the mother’s (Yasoda) face with grace sucks

her milk,

RIEAATT BIHAR~

g¥Rllg gaia qrgveny |
WWWMHF

NS GEeg AFAERUET N8

4. I visualise mentally the Child Mukunda,
with beautiful limbs, with colour as bright as
the Indraneela gem, whose lotus feet are wor-
shipped by Gods like Indra and others, who is
the wish-yielding tree to those who take refuge

in Him.
g gargsii-
FrATZaET TSATAETTE |
gl qAg FIE A G-
S GFFE AN T UL

5. I salute the Child Mukunda, who atc
away all the curd and milk and pretended to
sleep when the women of Braja (Gopis) were
away from the house to look after their house-

hold duties.

Fiaeg rvatera wfaae-
gaadh 9z 9 fGFan!

y qryegee i3 aFa-
o gFE aner waty 1gl
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6. I prostrate before the Child Mukunda
with the face as bright as the full moon, who

takes delight in dancing on the head of Kaliya

(Sesh Nag ) in the Kalindi river and who has
its tail in his hand.

SAAE AATETA -

T AR F@E FraqfFasg, |
f‘éiar'a‘rrcgﬁﬁ aTAg —

are HEE AAET AAEH ol

7. 1 take refuge in the Child Mukunda, in
playful sport, with hanging garlands and the
stick on one side, who has beautiful rows of

teeth, with red lips adorned with the playing
of the flute.

IGE TEHIAE—

YT WG A A TAAH |
IAETT TN AEAA—

W FES AFE0 THA uz=)

8. I completely surrender unto the Child
Mukunda with eyes like the full-blown lotuses,

who was tied to the mortar (intended for

pounding rice etc. ) for the theft (of curd ete.)
who felled down the two huge tall trees
( Arjuna trees ) as mere play.

S

0T YFFIEFATZIU—
SERERE BT i
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qTIT GUHHT GiEe—
taaa frat = o gfsg wa

9. He who thus often reads with Sraddha
and love the above eight verses on Mukunda,
destructive of sins and creative of purity and
virbues attains wealth, fdme, knowledge and

final liberation.



MADHURASHTAKAM

Hg¢ A agd A
a4 Ak Zfaa 9ge
AT [T nHA "gl
agafaavias FIW el

1. How sweet the lips, how sweet the
face, how sweet the eyes and how sweet the
smile; how sweet the heart, how sweet the

act of going and how sweet is everything of
the Sweetest of the Sweet !

a=d W AE A
9| 9gY alad AYE |
gfad Aagd ufag agi
AT AL RN

2. How sweet His words, how sweet His

conduct, how sweet His clothing and how
sweet His act of jumping; how sweet His
movements, how sweet His walks and how

Sweet 1s everything of the Sweetest of the
Sweet !

ATHIW TN
W AIE qIET 7ILU |

I AL T AL
AGUFTIRURTE FIEH U3
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3. How sweet His Venu (flute , how swecet
the dust of His feet, how swee(at Hig speech and
how swegt Hjs feet; how sweet His dance, how
sweet His friendship and how sweet is every-
thing of the-Sweetest of the Sweet !

#did Aagd Gid a9t
gad Agd ga W
&1 7y¥ famd agd
GRUEERR G (O

4. How sweet His singing, how sweet His
drinking, how sweet His act of freedom and
how sweet His act of sleeping ; how sweet His
appearance, how sweet the sacred marks
(Tilak) on His forehead and how sweet Is
everything of the Sweetest of the Sweet !

FA AL WU AT
B A U A
Al A e A
Fgafgeafad a3a ik

5. How sweet His acting, how sweet His
swimming, how sweet His act of stealing and
how sweeb His act of playing; how swect His
act of crying aloud, how sweet His ‘sﬂencc and
how sweet 1s everything of the Sweetest of

the Sweet !

JIT FE ArE AU
Qg AW arar IIEU !
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wiwd 99 Fad AL
aafrrafad I e

6. How sweet His Gunja (wild fruit-beads),
how sweet His garland, how sweet the Jamuna
and how sweet her waves; how sweet her
waters, how sweet the lotus flower in His hand

and how sweet is everything of the Sweetest
of the Sweet ! -

Mt A AT AT
g AIE GF WIE

g8 Al fag wad
aguiagafed a9 tol

7. How sweet the milkmaids (Gopis), how
sweet His act of playing with them (Lila), how
sweet His act of embracing them and how
sweeb His act of dining with them ; how sweet
His act of desiring for them, how sweet the

sweets and how sweet is everything of the
Sweetest of the Sweet !

AT JIL AT JIO
aferga |ftdn

afad A9y wfad wgi-
agaaadE AgEL UsN

8. How sweet the cowherd-boys (Gopas),
how sweet the cows, how sweet His stick
(stafl) and how sweet His act of creation ; how
sweet His act of being divided in twain, how
sweet His act of fructifying and how sweet
is everything of the Sweetest of the Sweet !



KAIVALYA-ASHTAKAM

T RIS TR v |
WA WADRAISIY gIHT FATH 190

1.~ Swester than all sweet things, auspicious
of all auspicious things, purer than all pure
things is the Name of Hari only.

TEAGRFAI D qF TAWRT ST 4
A g gA: g g3ET FAaH, 1R1)

2. From Brahma down to the pillar all
are creations of Maya only. The blessed
Name of Hari alone is the Reality. This is
true. Again this is the only Truth.

& % | (qar | \wray areaErsiq a: |
foadscasy e FTAIHA HATE IR

3. He alone is teacher, he alone is father,
mother and relative who teaches one to remem-
ber Hari’s Name only.

Frntre afy Breara: s3eear wiawfd |
FaAawal ATCAIETATHA FAAH 12

4. Thereis no certainty (as to) how Iong the
th will flow. It may stop at any tmc.
%fgrefore, one should sing the glory of fHari
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from boyhood and repeat His names at all
times.

=

g 937 g99d I9 AEEdT &40 |
mafia wfE TEE a1k

5. Hari resides there at all times, where
His devotees sing His names with great devo-
tion.

7 W #EgE gEgEEal qa: |

~o
- B

Il fAEgaEd ITAHA Faad 181!

6. It is a matter of great pain and grief
that for the sake of the shell (of worldly
pleasures) the precious jewel of Hari’'s name 1s
forgotten. This is the greatest of all sorrows.

fiwat sigat FWl Swat SFat a9 |
et et faet gtaaa Faam ne
7. Again and again hear with thy ears
bl - - -
(Harl’s name), speak again and again with

thy tongue (His name), sing again and again
the names of Hari alone.

JWFH SIraT QR FHA R |
fgwrgnd gE ad Faag 1Sy

8. That which shines above all reducing
the whole world to a blade of grass, which is
full of bliss and light and which is ever pure,
is the name of Harl only.



ACHYUTASHTAKAM

AT FOE TH AU

FAU FAIZT AGEE B |
S e et agei—

AR AR YHGRE 9T 19

1. I worship the Lord of Janaki, Sri Ram-
chandra, (who is known by various names),
Achyuta, Kesava, Narayana, Krishna, Damo-
dara, Vasudeva, Hari, Sreedhara, Madhava

and the Lord of Gopikas.

TG H0F e AFTATI ~
Araed wiad afwraraan |
givger Affgd aar geai-
FAET I RIS |24 121

2. I meditate in my mind on Achyuta,

Kesava, the Lord of Satyabhama, Madhava,
Sreedhara and the deity worshipped by Sri
Radhika, the son of Nanda, the very beruti-
ful form of the Lord of Lalkshmi.

vy fvay gifad AbEg-
frgadt gl s Sad |

agel aFIRITEar A~
F fafasy dfad § a9 uz0
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3. I prostrate to Thee, O destroyer of
Kamsa, the object of worship for the Gopis,
the beloved of Rukmini, the life of Janaki,

who art Vishnu, all-pervading, the bearer of
conch and Sudarshana Chakra.

FRO MAZ § TH AW~

»19d argzara B |
TEGATE, § AT

ZIH MAFT ZTHET TTF 1121)

4. Pity me, Hey Krishna! Govinda, Rama,
Narayana, the Lord of Sri Lakshmi, Vasudeva,
the Invincible, the seat of Lakshmi, Achyuta,
Ananda, Madhava, Adhokshaja (the Lord of the

senses), the Lord of Dwaraka, the protector of
Draupadi.

i

vETiiya: daan miaar-
SUTHRNTH 3 TIX QU HA |
FERA Afeaqr aad: AGAIS
TERT TlatEt e GrgHE e

5. May Raghava protect me who shines

with Sita, who is enraged by the Rakshasas,
who 1s followed by Lakshmana and served by
the monkeys, worshipped by Agastya and by
whose grace Dandakaranya derived its sanctity.

Tgmfieafrere s -
HTT Faegliner ags:



T FITE: AT WA
ATNTAR: TIHT T44T pen

6. He who destroyed Dhenuka, Aristaka
and others, the destroyer of Kesi and Kamaa,
who plays on the flute, who enraged Putana,
who played with the Gopalas at the Jamuna
bank, may that Gopala-child protect me for-
ever.

RagaiaasEst gras-
AT Ay )

AFIAT AT Griaavetai—
wiearsfogs s u§ noy

7. 1 worship the two lotus feet of the
Lord Vishnui with lotus-like eyes, shining
with Pitambar, like the glow of lightning, with
body like the clouds of the rainy season and
with Vanamala adorning His chest.

Ffaa: Fead: ammaad

EARNS EEAET aueal )
EAYE FFY SAd

Fefralt wege 1T o 93 I

' ' ‘ f the

orship the beautiful form ol the

Lor?i. W];tlzv longp curly hairs, bedecked th!;
arls in the crown, with ear rings, with gl?’m'
gx?ean and red jewelled bangles and Jindiui

(small bells) in the legs.
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AGITALE 0 TS{42E—

AHd: 9T 9T QTR |
ga: Grgi F9 (@ET0G —

A% 9T RS A NN

9. He who repeats thesé eight verses on
Achyuta with love and devotion everyday, to
him the All-pervading Harl, the protector of
the universe is attracted. (Literally, he makes

the Lord his own. He draws the Lord to his
side).
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T FITE: G A~

6. He who destroyed Dhenuka, Aristaka
and others, the destroyer of Kesi and Kamsa,
who plays on the flute, who enraged Putana,
who played with the Gopalas at the Jamuna
bank, may that Gopala-child protect me for-
ever.

faggaiaangt grag-
TERIgTHIAAlGHEH, |

FEIFT HITAT QIR —
dfzarglogs arfias wi o

7. 1 worship the two lotus feet of tho
Lord Vishnu with lotus-like eyes, shining
with Pitambar, like the glow of lightning, with
body like the clouds of the rainy season and
with Vanamala adorning His chest.

Fld: Feaa: SASHEATAT

EAdifa dEETed Tt |
TUHFYF FFQ LIeeqd

fRfrdt geae ama o 93 1Sl

8. I worship the beautiful form of the
Lord with long curly hairs, bedecked with
pearls in the crown, with ear rings, with good
green and red jewelled bangles and Kindeini

(small bells) in the legs.
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HEGAATLF T: T5lged-

qAa: AT IR VR |
U GrIL & (AdaT ~
&% aYaT gSTEY GeE ua

9. He who repeats thesé eight verses on
Achyuta with love and devotion everyday, to

him the All-pervading Hari, the protector of

the universe is attracted.
the Lord his own.

side).

(Literally, he makes
He draws the Lord to hig



NARAYANASHTAKAM

R R E R L B A G 1 B R AR H R (G CR L1
qrEmigsTEi S gama |

#e: fiafals oF gaamasararia:
A s, werafir g

- 1. Lo Narayana, the spousc  of Sni
sakshmi is alone to be worshipped because of
{is loving nature. He hestows fearlessness
and protection upon His refugees. He frees thom
from all cravings. He is very merciful. He
destroys all sins and bestows all wealth and the
Highest state—for this Prahlada, Vibhisana,
the elephant-king, Panchali (Draupadi), Ahalya
and Dhruva bear testimony. He is the Lord
of this Universe. Therefore he should be

adored at all times.

aEARy adiadt agefl wda & 3ara-

sany SAAl gamwgl aafaErg i |
JaEaEy CrrAfEREEaraeT AIgT-

a7 ARTIUATER AATANEW { afa: 4

9. «(Q Prahlada! if your Lord Hari is
this pillar 7 If so show

everywhere, is He in th h
him to me”. As soon as Hiranya, the demon king
atfered these words, there appeared Har and

ifs) tore the heart of

He with His own hands (nal
the wicked Rakshasa and showed mercy upod
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Prahlada. May that Hari the protector of
the helpless and the weak, Lord Narayana,
protect me. May He be nmy refuge.

»IOATE Tt W -

G TS ang SreiEm |
TEFA AR FAEAGE AT war awmr—

A AWIGIAW: | IR T Ty 3

3. 0 Lord Rama ! protect me, the sinlegg
Vibhishana, who has come to you out of fear
from the Rakshasas.” On hearing this, Lord
Rama ordered, “QO Sugrivy, ! Bring that son of
Paulasthya here and protect him

who has
come to Me.” Saying this the Lord gave )
protection from fear to Vibhishana,. May that
Hari be my refuge. May

He protect me.
TERA 9 GETEFL A=A L -
T SaEaEi B

NEFATT: |
N ha e
AT AT a9 am gy EEIRC)

T —
ATAAWAIAA: T HAATANRTT 3 113, Hey

4. Caught by the great crocodile on jig
legs, the king of el.epha,r.lts unable to begr the
pain exclaimed, falsing 1ts tusks, “Q hogtg of
Devas, protect me ! protect me!” The Devag
were unable to hel

sald, “Fear not,”’
Spot and protected the elephant
the crocodile. May that Lord
my protection.

~

ran to the
by killing

Narayana ba
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AT FREA A FUET | 3 et gd-
fﬁfﬁf FIf | gatawgaat v CIATAIIA |

TEISTIG §IF9F AISNTAFIq57- |
MAAT FOTG: T TIARCAG & O qn

5. “ 0O Krishna! O Achyuta! O abode of
mercy! O Hari! the friend of Pandavas!
Where art Thou ? where art Thou ? protect me
(Dra,uI::e}dl) who am dishonoured by Duryo-
dhana.” He who gave to Draupadi the
mexhaustible supply of cloth and thus protected
her, may that Lord Narayana, the protector
of the weak be my refuge and guide.

FEIEHAGIRE Fowat oy fead-
AAAHE L& 9 (qaat g9 qrarEq |

qrrwisy gEfEatear margaaitag;
ARART qOITET WAITAGATAT F qfer: el

6. May Lord Narayana who is the protcctor
of the helpless be my refuge, the water falling
from whose lotus feet (sacred Ganges) purifies
the three worlds, whose name filled with

nectar removes the fear of rebirth; whos
of His Lotus feet’s dust) saved Ahalya

grace (
from the great curse of the Sage. AMay He
protect me.

fyar SaEETEAT S gify g
TEAT WARHNITEGLIA! AAFAIA W )

4 e GO A% aswr gwiEfagEa-
ST 8 wEEaeas & afd: to
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7. Seeing his brother Uttama seated op
his father’s lap, Dhruva the son of Uttanapada
wished to occupy a seat just near Uttama,. The
father out of fear for his favourite wife did not
allow Dhruva to get on to his lap and when the
wicked step-mother abused Dhruva, the latter
took refuge on the top of the Sumeru hills and
by Tapas attained the most enviable geat by

the grace of Lord Hari. May that Hari be my
refuge.

oAt fafiss Wian —
aRY = sitay aqwEn |
e« o~ O »
HHT AQIW TeZH (-
Egsa Ta giadr waky Nz

8. Those who are distressed,
impaired in health and frighten
who sufier from great physical aj
uttered the syllable Narayanag,
from pamn and attain happiness.
Lord protect me, the weak angd helpl

those who are
ed, and thoge
Iments, ha,ving
become free

(May that
ess).



VISHNU STUTI

4 A wgman R gfy ma i Intaw: -
JhET F7 Y S w9 A |
TEHE S wEAEn: FHY wratam: —

QY a1 fAgarg il =gawe Iqver qE gl 194

1. He whom the Saivas worship as Siva;
the Vedanting as the Absolute Brahman ; the
Buddhists as Lord Buddha ; the logicians, the
great demonstrators, as the Creator; those
following the teachings of Jaina as the Arhat
and the ritualists as Sacrifice, may that Hari,
the Lord of the three worlds, give you the

desired fruit.

4 AT aEFEeE AE: WAk etad -
Y2cataemaiafias: mata Qs |
SqIEiRad WA Aaer wata & arfd-
qeqted 9 g GUEWE 3T g 4 121

9. Whom Brahma, Varuna, Indra, Budra
and the Maruts praise with divine songy;
whom Sama-chanters sing with the Vct}as and
with Angas, in Pada and Krama with the
Upa,nishads ;  whose g_hmpse or vision th.c
Yogis get with their minds absorbed in medi-

whose end the Gods and demons arc

tation ; .
ignorant of ; to that God all hail!
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FHIE GATAT TAAN G
fRAanTd TWE FEH AIaU YT |
AEHIEET PRI AR VR
a2 vy WaaEl GasieEaEE 130

3. I bow to that Lord Vishnu whose form
is Peace, who is sleeping on the bed of snake,
who has lotus in the navel, who is God of
Suras, who is the support for this world, who
18 hke ether, whose colour is like cloud, whose
Ihimbs are bea,umful who is the husband of the
Goddess Lakshmi, whose eyes are like lotus,
who is obtained by Yogins in meditation, who

destroys the fear of Samsara and who is the
one Lord of all the worlds.

:
FTTATH AR -
siaREtT SiEgEIfatT
A e gl Fga
frew’ asy Gaa@HETEg |l

4. I meditate on Vishnu, the Lord of the
three worlds, who is of the colour of fresh cloud,
adorned with yellow robes and Sreevatsa ]ewel

who has lotus-like eyes and who is the store-
house of virtues.

griaa® Gfsuzsied

Aafiaasd FEETEEIWH,_ |
HERAAEAT GO Bregi

aarfy faw fimar sgdss uk
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5. I prostrate before Lord Vishnu, who i
adorned with conch, dise, crown, ear-rings
yellow robes, with garland and Kaustubh:
jewel.

q% FUlG arare 99 sagd [k |
AFATIAZ a7 QIATART HITTH N6 )

6. [ salute the Lord Madhava, who is of
the form of Supreme bliss, whose grace makes
the dumb man speak fluently and makes the
cripple cross mountains.

afa wrar Iiyar @as—-

e ARge TEr @and |
@A (e glad @ada-

GRT @F WA 3334 el

7. 'Thou art my mother, Thou art my fathor,
Thou art my relative, Thou art my friend,
Thou art my knowledge, Thou art my wealth,
Thou art my everything, Oh! My CGod of Gods.

wHal q7 GEAT
gRAr §T SARQTAT
ggisgd 97 Uall

3. From the unreal lead me to the Real,
from darkness to Light, and from death to

Tmmortality.



GOVINDA DAMODARA STOTRAM
(Selections)

A FEUTHAA qIEESAAT~
TAMEHAAETALABAT |
FTT | AFERIAGAT ATAT—
AARg grRTET ArTEld ua

l. In olden days, when Draupadi was
dragged by the wicked Dussasana in a public
assembly of Kauravas and Pandavas the
former cried aloud to Krishna for help in the

following manner, “Hey Govinda, Damodara,
Madhava.”

$YFW BT ALHTAR
WHFGH(UT, AR |
AFT AT FAX FIHATA—
Miaeg rATEY AISATT U

2. “O Sri Krishna! Hey Vishno! O des-
troyer of Madhu and Kaitabha! O Thou who
art merciful to thy devotees! O Bhagavan!
the enemy of Mura, the Rakshasa, protector of
the three worlds! save me, O Govinda,
Damodara; Madhava.”

ehgeaT e MeHT-

galt ararida fa<afa: |
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qele® wizaargdrs-
Wirfary griTEe WOt W2

3 Certain Gopis desirous of selling curd,
milk, butter etc., were passing through the
streets. Smce their whole mind was absorbed in
Lord Xrishna, instead of shouting  ‘Curd,
Buttgr, milk” they were calling aloud,
“Govinda, Damodara, Madhava.”

IqQW  HYa agTIA-
Haza=gy g.zrﬁ?a:r T |
agfa qiet sf argoar
Ty gwilgy AnTafa il
4. The Gopis while they were pounding
gl'&ins in the grinding stone (mortar), over-
come by the Love for Krishna, began singing,
“Govinda, Damodara, Madhava,”
FRFURTEIE [Haaa—~
HEYE® (RYE FITIH |
FIATQATHIT TUEETVI—
qifarg graTgT ATEA N4
5. Once a Gopi, with eyes like the lotus
flower, while at play caught a beautiful parroé
with red bills, in her hand and taught the parrot
to utter, ‘‘Govinda, Damodara, Madhava,”
qEAEHr AEAE FATL
geaqgFATsfad maF=gr |

S FAE T W A7
Mifdez gravg? araafd ugl
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6. The Gopis, while lulling their babies to
sleep in the swinging cradle sang, “Govinda,
Damodara, Madhava’ in chorus to the accom-
paniment of musical harmony.

La)

Freraqed asHIeHS @
o 993 g anas |
Jat g I JaEra—
Afasg Faige gragfa nen
7. With deep affection Yasoda called

Krishna who was playing with boys of his age,
“Hey Govinda, Damodara, Madhava.”

T YT WAy FEIRN: i
aa fafdsar anaraaung |
gazifa argifa gafea -

mias3 graTgy AraEfa s

8. In every house the Gopikas whenever
they got time assembled together and repeated

the names of the Lord, “Govinda, Damodara,
Madhava.”

T ACASTOT A~
el AREIgaaTasiad, |
mafrg Fa g MaaeaT=g—-
Mmiideg AT ATgafa usn
9. Getting up early in the morning the
Gopis churn their curd. At that time they

remember the deeds of the son of Yasoda and
sing, “‘GGovinda, Damodara, Madhava.”
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ga aid fawd = sy -

31T gear gaa: guan |
AT qeAaat asla-

qla=g Zragd At 1ol

10.  Rishis like Narada and others approach
the abode of Vishnu in Gokul and taking refuge
in Him, pray to Him and attain the ever blissful
state by repeating, “Govinda, Damodara,
Madhava.”

A @zt deuissy 9-
g genils 9 fagger, |
a9 aqslzy faw-
ifawg FIATEE Angdd 1910
11. Getting up from bed early morning,
doing Sandhya and other rites at the end of the

study of Vedas, the Brahmins repeat daily tho
names of the Lord, “Govinda, Damodara,

Madhava.”

qATe AT 3T S1OHI—
ATARFIWIGT gagan |

A A&ql Aar agied-
ez grargd wnata 192

12. Munis and sages who live on lcaves,
water and air, who have purified their hodics
by severe Tapas, who have matted hu.lrs:
shining a8 the fresh sprout of a tl'ee,“sit L{nder
the shades of forest trees and repeat, “‘Covindu,

Damodara, Madhava.”

—_



SRI KRISHNA KARNAMRITAM

(Selections)

AR TEE gl s -

& Y R

Faifa SrrgEuEdE |
Al ngd fRfiEmaia-
FwInEH Erazada: 1

I. O Lord! cast thy merciful glance on
me with thy cheerful face adorned with the
Pla’ymg of the flute. If you are pleased with me,
I crave for nothing else. If you are mnot
pleased with me, nothing else gives me joy.
(Worldly pleasures serve no purpose without
thy grace.)

% 371 & afaq ) B euasaedi-

X gem | 3 oaaw | § ERUHERA |
¥ ! & eww ! AgaiE !

a1 &7 F21 g wirafa ag L iR

2. O All-pervading Lord! Thou art the
only hope of this world. O Krishna, O ocean
of mercy, Hey Natha ! He Ramana ! Thy form
captivates me. When shall I be blessed with
thy vision? When will that day dawn when
I can see you.

waeTena Raeaaia-
2y} @ErEE Heald |
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. 8. The Lord’s flute which is nothing but a
plece of bamboo is so fortunate as to enjoy
His company closer than any one else. Can
1 be so fortunate as to be born as a bamboo
hke that of the Lord’s, near the Jamuna river in
my next birth (so that the Lord may sclect
me for his flute).

AT gua | grer w7 aranig-

AGF HYL R A g |
AL HW ] Mgyt waai-

FAT EIT FA Tt 9= A 18]

9. O dear flute! thou who enjoys the
bliss of the breath of the Lord’s mouth! [

prostrate before you and heg of you to narrate
my history to the Lord in His ears when you

next go near His mouth.

TgAr (e TTRITgHIY—

GG AZA7ZAT |
FYAEATTA: 9 7

ey MGt FRfdat o jaell

10. Will not the All-merciful Lord protect
those who take refuge in Him when He has, 11}
days of yore, saved the cows and COW-bO_y'h
from the great fire on the banks of the Jamuna

when He went to graze the cows 4

qrEETGngArT /AanaTa-
AU AT AT AAAT A |
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A [ARTAGIOTAITI—
AUERTT AT (FaT T 19 90

11. Once Yasoda tied Sri Krishna to a
post by His waist for the alleged theft of butter
to pacify the Gopa ladies of Gokul, but that act
of hers proved to be the cause of great distress
for the three worlds, depending on Whom the
worlds exist.

IFIET FATWG AT TWY

FETHET AHAY T TIHA AT
aguarga W fofales=g 2

gl THU PAAIUAATTT 191

12. 1 meditate on that Supreme Reality
which is seen in human form in Brindavan,
under the trees and between the cows, with
a crown decorated with the feathers of the
peacock, and the flute fixed to His face, and

who is realised as the fruit of the study of all
the Vedas.



SRI KRISHNA STOTRA

4TI GraT Hrgm

IEGH 9 AT I
gF3EaR] AqWIEnT

watar Fow agdaag

1. 1 bow to Lord Krishna with the flute,
who is sweetly smiling, wearing a peacock
feathercrest, with curly hair, ever inhabiting
Brindavan and looking like a fresh cloud, and
Who 1s the Lord of the Yadus.

491 FRIfad Suaadgrg
HAEUEE HanraraQai |
Qg graigargelasy e
FRUEYT (HAQ TARE T FH 42

2. I know not anything higher than the
lotus-eyed Krishna with hands adorned with
fute, looking like a heavy-laden cloud, wearing
a silken yellow garment, with H}s lower lips
like 2 ruddy Bimba fruit and with the face
shining like the full moon.

T agtEaa waar aftad faicm-

sAifa: feaw el ufy of ggafea e 4
SeE g a3 SaT ARGCA AL

it gfem T aefTeraal el 1l
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3. Let the Yogis with their mind controlled
by the practice of meditation visualize that
Nirguna, actionless, indescribable and Supreme
Jyoti, if they do; but for us that blue-shining
image that moves here and there on the banks

of the Kalindi (Jamuna) river, ever comes before
our eyes.



CHAPTER VII
SANKARA DESIKA-STOTRAM




SRI SANKARA DESIKASHTAKAM

fafraifaameagasma-
atgaafagsaaralag |

52 Fad faud S
W WHT GE § TG, W9\

1. O ocean of the nectar of illumined
knowledge of the whole Shastras! Thou hast
revealed the treasure of the meaning of the
great Upanishads. 1 meditate on thy pure

lotus feet in my heart, O Sankara Desika
(spiritual teacher)! be thou my refuge.

FEWEATTET | TTagai-
WaEER €@ fagagga |
rafawedw gafad |
WA TR EfE { T iy
9

2. O ocean of mercy! protect me who am
sovely afflicted at heart by the pains of the

terrible Samsara. Thou hast expounded the
trath of the wvarious schools of philosophy
(Darsanas). O Sankara Desika! }

e thou
refuge. y
waar St glaar Wik !
fw arafEenT 9w )
wraa st e fag-
" XL ITew & [T 3
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3. By thee the humanity have attained
happiness. Thou art very clever in the art of
Self-enquiry (enquiry of true knowledge of Self).
O Sankara, my spiritual guide, I meditate on
thee who expounded the identity of Jiva and
Ishwara, be thou my refuge.

Wq o7 sl & fad-
GRAMT T wIEa |

HT IRT ATEHETATT~
W T 2UF T a2l

4. “Thou art my God” thus thinking my

mind became full of joy. Dry up the ocean
filled with waters of Moha in me, O Sankara

Desika (Acharya), be thou my refuge.

gFastuza agur waar-
wiar yggm« qraqar |
alivdtafas aloes wt-
W UHT 2F § W Nl

5. It is by the result of great virtuous

deeds performed by me for a long time that
I have got in me a love for the vision of thé’

lotus feet. Protect this humble self,
Qankara Desika, and be thou my refuge.

s slirarsadr-

fanfea wEwe q@Eegwa |
gt ma Fafa 50—

9 DT S 7 T g



I1ETNA STOTRAS 114

6. It is for the redemprtion of mankind
1at great souls like vour goodself move about
om place to place. You appear betore me
ke the bright sun, O Sankara Desika, be thou
1y refuge.

Tedia | GEwad o
ararRat A SISy g |
TaEee | geatay |
WF T ZE § A WSl

7. O my revered Sad-Guru! O best of men'!
[t is impossible for anyone to gange thy mental
poise. O protector of the refugees! O treasure

of Truth! O Sankara Desika, be thou my
refuge.

fifyar 7 war Prergesar-

« = Gham Fganiia i
Zasa faafE F90 gEwi-

W i i | weme ugy

8. I have not been able to find out

aQ
better treasure than thyself worthy of possellz}-r
sion. There is none equal to theo. Hav
thy merciful glance on me whic :

( h is thy natura]
Quality, O Sankara Acharya, ’
refuge. Y bo  thou my

r——

———

e . - N
This prayer is composed by Sri

m
Totakacha : .
Sankaracharya, his preceptor (Guru) TYa In prajze of Sri
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as the God of gods, unborn, undying and t
foremost. :

nradFl qaa: qeEE au-

W FAGIE JRATATEAH, |
afeafad seRRaadT -

Wt yeaw 3 il § s

3. I bow to Him in the morning, who i
beyond ignorance, bright as the Sun, ever-full
the eternal abode known as Purushottan:
and in whom this whole world representing
all form is reflected like a snake in the rdpe.

FIFAAAE IUF | lpariayau |
TR 939G g AT U3 1%
4. He who repeats in the morning these

three sacred verses which are the ornaments of
the three worlds will reach the Supreme State.



SRI SAT-GURU STOTRA

& aEAed THEEd FAd FAE -
I 99 2 TEAENT a9 |
u e fanqasd qadt afv w5
wiardtd Brmad g & aafy us

1. I bow to that Sat-Guru, Brahman—the
Bliss, the Bestower of Supreme Bliss, the One
without a second, the embodiment of Wisdom,
beyond the pairs of opposites, resembling the
sky (in respect of all-pervasiveness and subtlety),
the aim of “Tat-Twam Asi”’, Pure, Kternal,
Immutable, the Witness (illuminator) of all
intellects, beyond meditation or feeling,
and devoid of the three Gunas.

AT AT TIwa SHTHIRI (LSt |
aEfEraaEE aE 0T T 1

2. I salute that Sri Guru who is pure

Consciousness itself, the permanent One, serene,

beyond ether, spotless, who is beyond Nada,
Bindu and Kala.

TAGEARS Af=gEeg &9 |
faaaras wrl saweizasag
Ty fAaaae addiafeog
IAGEEE Wid F5g8 wrEAd nan
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9. 1 bow to that Sri Guru, who pervades
the whole Universe constituting of beings
moving and unmoving and by whom is shown
the state of That (Supreme Brahman).

AT »TETAT HLIE AT WK |
HATAT QEARHT IE] ST 99 ) 3o l)

10. I bow to that Guru, who is my Lord,
the Lord of the Universe, the Teacher of the
whole Universe, my own Self, the Self of all

beings.

faaggd fAowd s Aisag )
frradid fagqard 1% oar aaeags 199 )

11. I salute that Guru Brahma, the ever
pure One who is other than Abhasa (veflec-
tion), formless, spotless, and who is Eternul
Wisdom itself, Consciousness and Bliss Absolute.

garAfafyueaer RiFTaaFEr |
agerifad 37 agd +0e a6 19R0)

19. Prostrations to that Guru, who has

ed the eyes, by the collyrium-rod of know-
Ee%egr;, of th%se who are rendered blind by

the darkness of ignorance.
FIE] Saw g afeBiad T |
qad afid 3w e g Aamtul
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13. Salutations to the Guru who has made

possible to realise Him, by whom all.this

orld, animate and inanimate, movable and
amovable, is pervaded.

TRAEN FHT ARG AR |
Tl qRad ifed QERTEISIIEIE, 19 2

14. The whole world representing Brahma
Creator), Vishnu (Protector) and Siva (Des-

royer) is only the Guru manifested. One

should adore his Guru as there is none other
than the Guru.

& ww: oAy [ afEmeg a9 |
R earE HosaE 598 1

15. Prostrations to Lord Siva, who is the
Supreme Guru, who 18 an embodiment of
Eternal life, Knowledge and Bliss, who is free
from all worldliness, who 1s an embodiment

of Peace, who 1s without any support and who
is the Light of lights.

AT TIA FASHEWI~
AR (9 AIATTRAET |
AT TEaTAE gIFARE-
AAT AT AW AUFAT N5
16. Prostrations to Brahman who is ap

embodiment of Truth, the cause for this world, -
the embodiment of wisdom, the support for
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all worlds, One without a second, giver
Moksha, who is All-pervading and who

Eternal.

qefa Wi qea agr 9 |
UG, FFAT JUCRT W §gsi)

17.  One should always remember the form
of Gurn, always repeat his Name, carry out
his orders and should think of nothing clse

but him.

TEUH T ¥l 9 @Eia givadag )
T AT YT W =)
18. Renouncing one’s own Ashram, casle,

fame and all that goes to build the body, one
should think of none other than the Guru.

FRAT AT AT HAGTATIEH, |
Hiteed anere esT 96 afirdr nian

19. One should always propitiate his Guru
by deeds, thought and speech, prosirating
before him without any bashfulness.

a3l FREgeE Fegl @19 fHaRT |
e Al s HIE AWAWIEY, 1R ell

920. I bow down to that Sat-Curu whose

Lotus Feet are the destroyer of. all sufferings
and pairs of qualities and are as it werc i ship

for crossing the world ocean.
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H I IHATEH
TY FEYFAIHT 7 |
et qid glugEeg T
TATE GFHEl STSHIETE 1R 9 1)

21. That Gurudeva, who is the object of
knowledge, the object to be known and who
is beyond knowledge, and beyond the object to
be known, eternally pure, all-intelligent, libe-
rated, beyond destruction, Truth Absolute,
Existence Absolute and Bliss Absolute, the

oreat resplendent deity—should be meditated
upon.

$aadl gEERta gia Jg e
TRAENEEEId AREEaR an: 10

292. To Him, who is manifested in different,
forms, as Ishwara, as the Guru and as the Self,
who is All-pervading like ether—Sri Dakshina.-

murti (to the Effulgent One, facing the south)
—to Him be this bow!

grgat AP qig quar qEEYs: |
qeq qTERE @ISR agH HERE 79 (1IR30
23. Salutations to that Guru, whoge

“Charanamrita’ dries up the ocean of Samsara

and enables one to acquire the essential wealth
of Atma.

aais qEres aEaTaia iy |
3f% gfe oo 9 a9 s ag: 1R v
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24. Salutations to the Guru who is
established in Knowledge and Power, who is
adorned with the garland of knowledge and
%s_fho grants both worldly prosperity and libera-
lon.

T Afafaies agailaT a7 )
AT qA @ W T4 IR

25. Salutations to the Gurn, whose form is
radiant with the jewel of Vedanta and who is
the Sun that causes to blossom the lotus of

Vedanta.

TECAFIHFN (7 ehEas 399 |
AT qrEF FF T T a0 UG

26. The letter ‘Gu’ is darkness of ignorance.
The letter ‘Ru’ is the light that dispels the
darkness. It is the Guru who removes that
darkness. There is no doubt of this.

foray mafyamat fred wadiTme )
a3 @4 At gfRa g 99 1ol

97. Salutations to Dakshinamurti, the

abode of all learning, the physician to all those
offlicted with the disease of worldly existenct,

the teacher of all.

wrard atyey (3w wfFa Ja8: |
S geaffa qear agR AT e (RS
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28. 1 bow to that Guru who shows the
path to that man whose mind is bewildered in
this forest of Samsara and who has lost the
way on account of Moha of Dik Bhranti
(illusion of direction).

TeufEeais T wRIaa |
T oEd arfed aEF SAET WW: 180

29. The Guru is the beginning ; yet He is
without a beginning ; the Guru is the Supreme
Lord ; there is no other than the Guru : salu-
tations to that Guru.



BHAJA GOVINDAM

f37afy et a9 o
QTFW W=€T 99 )
HA: el Tegeary:
| G FIFEmEG: 19

1. Days and nights, morn and eve, spring
and autumn are all passing away one after
another. Seasons rotate. Time plays (flios).
Life decays. But alag! greed never leaves
the man.

WS AWfEeg e e
oS Mg gaad |
Mg AR Td-
afe A Wl gw s x

2. O thou ignorant one! sing Govinda,
the name of the Lord. When you are in death
bed, the study of grammar (incorrectly) will
not help you. Therefore, take refuge in the

Lord and sing Govinda, Govinda !

3 afg: 98 wg-

aat fgs wwida arg: |
FIAFTHIT TEAAT:

agft 1 gaenmerm u3
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3. 1In front there is fire, at the back there
is sun. In the night he suffers from cold and
sleeps placing his face between the knee-caps.
He uses his hands as the begging bowl. He

sleeps underneath the tree. Yet the desire in
him has not left him.

AafgRIsaEFEaEias afEmnn @
qeTETaiG WeEE d1at I=gia Bisiq 7 7 sl

4. As long as one can earn money, so long
will his wife, sons and other relatives love him.
When there is no income, when he is afflicted
by disease and old age nobody will ask him
even, ~‘Are you alright ? How do you do ?”

afedl gt glaamm
FIGFAT TTHT AD: )
seaald 9« qzafy gI-
T fafd< agwaaw nyn

5. For the sake of this stomach, what all
disguises man puts on. One grows Jata in
the head, another shaves his head, another puts

on orange robes. The ignorant man sees not
(the Reality) though he has eyes to see.

WAt =g dian-
TnEEEd B 9t |
Tx3fQ o gull gaai-
A au: 6 TR =G 150
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6. What can Yama do unto the man who
has studied a little of Gita, who has drunk even
a little of the Ganges water, and who has wor-
shipped Murari (Lord Vishnu) even once? Yama
can do nothing to such a person.

77 aferd ufed gag-
gUATAE Sl gusy, |
TET A TETear gug-
a3l 7 goearmiicey ol

7. Man has become weak. All his organs
have become infirm. Hairs have become
grey. All teeth have fallen. The old man
walks with the help of a stick. Yet desire has
not left him.

FIACATA RIS FEACUEATITEWILT: |
JEEArEaEraAT: W a@i asf a @ jsi

8. In childhood he is absorbed in play. In
adolescence he is a slave of lust. In old age Jhe
roans under desires and care. (When Wlltl‘ lt
find time to think of God?) No one is inten
on the Supreme Brahman.

¥ S g AT
e AAAT TARAATH, |

g€ gak 9y R~
FaarsT RFTR el
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9. Taking birth and again dying and again
lylng in the mother’s womb, (I suffer) O Lord!
have pity on me, and save me from this terrible
Samsara (of births and deaths).

ya(q e gea (dae: geRie--
O gAY ATE: |

gegeagd gy a9 agfe -
AT WA N30l

10. Again and again days, nights, for-
nights, seasons, six months, years, etc come
and go ; still greed does not leave the man.

Fufy T F: BREFE:
g% I B FEIE |
q8 7X@ AfEni—
ar g & JEIE W%

11. TIn old age where is desire and passion ?

When the waters have dried up what is the
use of a tank? When wealth1s exhausted where

are the relatives ? (They fly away). When the

. i . . . - . »
Truth is realised where is damsara ? (1t v anishes
Instantaneously)-

e AT~

fiyecaqt WATAIGEATI |
waentaaan -

Fafg fAerd AOEH 19
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6. What can Yama do unto the man who
has studied a little of Gita, who has drunk even
a little of the Ganges water, and who has wor-
shipped Murari (Lord Vishnu) even once? Yama
can do nothing to such a person.

Hi{ afad afwd gag-
gREEi sird guey |

gl Jifer JFtear gue-
a3lq 7 gmearafiTey o))

7. Man has become weak. All his organs
have become infirm. Hairs have become
grey. All teeth have fallen. The old man
walks with the help of a stick. Yet desire has

not left him.

ATATATACH ST FEACURATATTUILF: |
ggeaafEeaRT: @ a@i wsfa 1 qw e 1s

8. In childhood he is absorbed in play. IIE
adolescence he is a slave ot lust. In old ag;(l; Ilw
groans under desires and care. (When x}ut 1(’;
6nd time to think of God ?) No one is mten

on the Supreme Brahman.

gy s gaHe 7
qq FAAT AZTIT,

77 qent @g Ze-
Fuarsmi TR nel
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9. Taking birth and again dying and again
lying in the mother’s womb, (I suffer) O Lord!

have pity on me, and save me from this terrible
Samsara (of births and deaths).

gAY el TR f2aw: gaiq--
o gAY /iE: |

IS AU 99 8l q9-
gAfE HTATE 1901

10. Again and again days, nights, fort-
nights, seasons, six months, years, etc come
and go; still greed does not leave the man.

auiy T ®: FWiFFER:
Y% AR & FEWE |
A8 TSR & qRENI—
@ TH B GEC W39

11. In old age where is desire and passion ?
When the waters have dried up what is the

use of a tank? When wealth is exhausted where

are the relatives ? (They fly away). When the
Truth is realised where is Samsara ? (It vanishes
mstantaneously).

Tt sitEg-
fear mamEET |
TR TEaHE famri—
Al faama aEsg nkn
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¢12. Do not be infatuated by looking at
the breasts of fair ladies. Think always that
1t 18 only a mass of flesh. Rotate this idea in

the mind often and often.

T HISE Hd: AT
& { FAAT B F qra: |

3T 9feaE qEAa-
A+ SfFar @afEaErRe 12

13. Who art thou? Who am I? Where-
from have I come? Who is mother ? Who is
father ? Thus do thou reflect leaving aside all
objects which are perishable and this world

which is like a mere dream.

§ Tt 9 aEe
g wiifa sIaTEY )
A g anfad-
3o Sty 9 e e el

14. @ita and the Sahasranama are to be
sung. Meditate always on Vishnu. Seck tho
company of the wise. Distribute your wealth
to the poor.

gEwat faEafd 58—
araeg=gfy T T |

aafa are Fgrari-
arat feafa ala=ee i



NIRGUNA STOTRAS 141

15. When man is alive people in the house
enquire about his welfare. The moment the

life departs even his beloved wife dreads to
look at his body.

gaa: . ua |Jnn
qag @ T W |
gy Al AW W
aazfd 9 gRld e 19 g

16. In the beginning people enjoy all
sensual pleasures, in the end they get incurable
diseases, at last death takes them away. Tt

is a great pity that knowing this people do not
desist from evil.

warEYe (ayaa s
Uy (aafaa g |

qE A AH AlEEAEd-
o B T 1ol

17. Clad in rags of the street, having gone
beyond good and bad Karmas, knowing that
“neither there is ‘I’, nor thou nor this world,
why do you (O child) teel grieved? Grieve not.”

v %A TEER THA—
ATATNTTHATT FT, |
A HRAAA—

giF WSa 9 SFRgaH 1ol
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v 18. One may take bath in the Ganges, go
0 Gangasagar, observe vows, give charity;
vithout knowledge (of Self) all these are of
10 use. Liberation will not result without
ayana even after the lapse of hundreds of births.

aeE (awama—

frgma fowizea |
fratger faarer o<

frarafas sargl: 198

19. By the company of wise comes non-
ttachment to objects, from non-attachment
omes absence of delusion, when delusion 18
estroyed the mind becomes pure and when the
ind 1s purified Jivanmukti (liberation-while-
live) ensues.

ARILGT =1 AWEr ar—
gerear ar gafagia: |
g&r gaft wa He-

aszlar a=afa F7387 R ol

20. Following Yoga or enjoying -Bfl'l?g{:r’
7ing amidst friends and relatives 011 iy JIIII;:,
one, if a man’s mind rests in the Bl’i}l nmm,
, rejoices. He always rejoices. [He has

]

D_'lef.



s Shambare’s
DWADASA MANJARI STOTRAM

e SRilE TANEgsi-

F& dggig A=d fAswRy |
AT [AFEAA -

fas a= {a=Ea = us

1. O foolish man! Remove the thirst for
hoarding money from your mind. Entertain
good thoughts. Have dispassion. Feel con-
tented with whatever money you get by your
own duty.

mfgay wEg -

qifea Q@ g AW =qEGE |
gargfy et wife:

waaar fafEar fa: nxu

2. Wealth is dangerous. Feel this always,
Verily, there 1s not even a bit of happiness in
wealth. Even from his own son a wealthy mayn
has to fear. This is the fate of all wealthy
people. Everywhere this 1s true.

R A H[O=AT HET QA
darsagda &fEaa:
TEY @ B FA A
e faeaa afgg wa: uan
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]

3. Who is your wife ? Who is your son

Whose are you ? Who are you ? Wherefrom d
you come? This Samsara is a great mystery
Dear brother, ponder over the Reality.

A TR 9K & QG T

gt fAAarm @ |
TREiigRtas (e

aa 14 o ufay &fden v

4. Be not proud of your wealth, relatives,
youth, etc. Time will snatch away all thesc
in a second. Leaving aside all these illusory
objects, do thou enter the Brahmic state

knowing it truly.
FTH T @NT AR
qFACHE WEAT FSAH, |

ARAIAGGAT Tl —
3 gEAFd AGHATE: UL

‘5. Enquire “Who am I”, relinquishing lluStt,'
oreed, anger and delusion. Fools, devoic “00
o . N ‘ 0
Atma Gyana undergo various sufferings in

hell.
grfrawiam:
gEraaAEE ara: |

gFRaE WHTERT: FEAgE-
a Fata B ngi

R
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6. Living in the temple of Gods or under-
neath trees, lying on the ground, wearing deer
skin, leaving away all enjoyable objects without
reserve, will not such a kind of dispassion create
sreat happiness in men ? (surely it will).

T FaS 59 a=IT ATER T
g @=ar

W GATA: GEd o arngel-
fauuafa fasgeEy 1oy

e d

7. Do not make any effort either in
acquiring friends, sons or relatives, or ip

removing your enemies. Have equanimity

always. This is the best way to attain the
status of Vishnu.

@y wfy gaasrshEem:
=4 Fala s@EaRsy: )
gaRA=alT gyaemd 99—
e ey, sl

8. In me, in you, everywhere is Vishnu,
Why do you vainly get angry with me? See
everywhere the Self or Atman and leave off
the differentiating mentality.

IO SER -
frefen faaw fmra)
sirer g wafsr faar-

FAATTH AEZTTAT- N
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. 9. Do Pranayama and Pratyahara. Have
discrimination between the real and the unreal.
Do Japa. Having done all these (Sadhana),
aspirants can attain Samadhi, the highest of
all disciplines.

afgdigany afad aw—
AERIAAATAT 9qw |
fafg sarsrfagm sed—
A Gihgd I waeas 9ol

10. The drop of water fallen in the lotus
leat is always shaking and unsteady; so is
life here unsteady. By disease, vanity and
various other sorrows this Samsara is bound.
The ignorant suffer from various tribulations.

FaseRE [Hear-

arge (weaa wifds Gasar
aat 28’ gealamg—

argafa myade Gwgd i

11. O foolish Jiva! Why are you onter-
taining thoughts in a variety of objects (elghtefn
places) ? Is there nobody to control you, wluf
will bind you hand and foot and teach you ttu),
true knowledge which is beyond (opposed to
Samsara i.e., Atma Gyana !

1 Tt e A
dawrAuEd gE: |
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afiza awe fagarza-
g=afa @s gggsd 39 19 40

12. With intense devotion to the feet
of the Guru, with mind and senses under
control, freed from the bondage of Samsara,
thou wilt at last cognise the Self residing
within thy own heart.

glaw gIlR wwge: fasgmmi-
FiA /1 PII: |

Yot Y qa AFFRT=IR
TEH AAHE 11930

13. These twelve verses were the instruc-
tions to his disciples (of Sri Sankara). Those
who are devoid of Viveka (discrimination)
will suffer a great deal of the pangs of hell.



~ SADHANA PANCHAKAM

Gataegadrat agfid FHEATET AT
Adger Aaramatafy: s HivE=sIang |
W ARgwAr wagd drdgarsag |
NG admat fasrpea fafardeaang 1)

L. Study the Vedas daily. Do prope
the actions that are enjoined there. Offer 1
fruits of actions as Ishwararpana and do w
ship of Ishwara through Karmanushtha
Remove the desire for Sakamya actions. 1
away from the sinful actions. Reflect on #!
evils of sensual pleasures of this Samsan
Cultivate firmly the desire for self-realisation
Leave the house at once.

ar: weg (erafiyat woaar wike srdigang-
argris: aliigat ead satg q=asany |
alizmaaat afafzd awngsr Geqar-

E SR At wlaRlEad quiseang 1211

9. Have the company of the wisc. Deve-
lop firm devotion towards the Lord. (;,‘ultwutc
firmly virtues like Santi, ete. ~Give up Sakamya
(selfish) actions at once. Go to thr(&, hest
teacher. Serve his lotus feet daily. 11'_1,"&;
get the knowledge of the one-syllable Bl‘nhul.m{.’
Hear the great sentences (Mahavakyas) v

Upanishads (Vedanta).



T T TR TR TR e

o A A A AV LA)

129
aerarda fradat sfific: it

Q . “n
geakrgRat $%mmmmr R
~ND N ~ 3 \ \
ad ated fEwenamew: o TSI
%’gsénrﬁiﬂﬁi Q'Q"&r:t asfa:: Qf\m\?qarq\ne{”

3. Enquire into the significance of the
Mahavakyas ( great sentences). Take refuge in
Vedanta. Save yourself from un E
discussions. Reflect by logical reasoning state.-
ments that are in agreement with the Srutig
Meditate day and night on the truth thai;
“I am Brabman”. Remove the egoism. Re-
move the idea of self (Deha-Atma, Budhi) in
body. Do not argue unnecessarily with the
spiritual teachers.

gg-ataer faleaat siflm frdy qsaai
“rgd 1 g ar=al Almumends Srgwany |
gidely Rt wg gar ars RESIECI
At seFe ety 1YY

4. Treat the disease of hun
food (Bhiksha) as medicine.
palatable food. Be contented with What yoy
get by chance. Endure heat and cold. Give
up idle talk. Live to be an Udaseen ( Indiffey.

ent). Give up mercy and harshnesg for the
people of the world.

ger. Kat
Never ask for

THFA GATEAAT LA Q@ qRvat-
qUEAT GEAEal swied anlag THAY |
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mew afafweat Rl et -
HREAEE GeATH GLEeaal SAa nei

5. Sit comfortably in solitude. Fix tl
mind on the Supreme Self. Realise the Al
tull Brahman. The world will vanish whe
the Self is realised. Dissolve the Sanch
Karmas in the Self by the force of Gyans
Avoid by strong will connection with th
current actions. Enjoy in this life the Pra
rabdha. When the enjoyment of Prarabdha i
over get established in Brahman.

q: FIHETIAFAE TS AGH:
giraagfea Raamga |
ey afagaaa diure-
args sauf-agaafa fafawngg nei

6. The burning fire of Samsara and the
terrible Tapa are freed through the grace of
Brabman for those who study daily thesc
five slokas, and who enquire with a calm mind
daily into their significance.



CHAPTER IX
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qE AR AFFICEaE
AEF: GT@aRi 7 gfE: |
ERE SRR RN ECre
TRt oo oAt s s

1. Lam neither the body, nor the internal
organs, nor the senses, nor the ego, nor the
vital forces and nor the intellect. I am Siva the
blissful inner Self, the Eternal witness who is far
away from the worldly objects of wife, son,
wealth and home.

EEgEAgEly cadaafE

TR AIAEEHAT S[UTATT: |
AT (§ wfeq A awsy

srar Arg Ffarptaar (@Essg U1

2. Through ignorance the Atma appears to
be a Jiva just as by delusion a rope appears to
be a snake. By the words of a trustworthy

man the llusion disappears and the snake is
known to be no other than a rope. Even so,
I realise that I am not Jiva (the individualise:l

Soul) but Siva alone by the words of the
preceptor.

JAIVIRTE (A RHRFAGE
YAAAE VY (SR |
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fgr diereanaTw g9
T T 7w fudisay na

3. This unreal world appears to exist i
the Sat-Chit-Ananda Atman through delusio
like things seen in dream but not in reality
I am Siva the one without a second who i
Eternal, Pure and Perfect.

At arafEtaaia s

q arg awg AIAITREH )
TN TTATALT Tl

FeqEa Wil asmilaEsad Nl

4. There is no universe really other than
myself. It is by Maya that things external
are super-imposed upon me who is Advaita.
They are like reflections in a mirror. So I am

Siva.

g Fral 9 qgET « A%

Szelisl mEan @3 gat |
g g eRaTea T

¢ Fieeqa et afErsag 1l

5. I am neither born, nor do I grow nor (Jw‘..
All these so-called changes are the th'u-nin;
(the qualities born of Natmr'e that p()l:tfl::l. H«i’
of the physical body only. The idea QI \1;{ ]thb
otc.. belongs to the ego only, but not to Me



NIRGUNA STOTRAS 155

Atma, (the Self which is pure Intelligence) as
I am Siva, the Infinite Being Himself.

g T T FAH
ATE T FAET FaH |

A 9 O At Satw '
ATZ FaT TRTATST FAT 1)

6. I am unborn, how can I have birth and
death ? T am not the Prana (vital air). How
can 1 have hunger and thirst? I am not the
mind, how can I have sorrows and delusion ¢

I am not the doer, how can I be bound or
liberated ?



KOWPEENA PANCHAKAM.

AFFAAAAY TG AT
frramaa = gfowsa: |
AT FENFAA:
TR W AaER: 190

1. Always dwelling in the teachings of the
Vedanta, contented with food received by alms,
iree from grief, full of mercy, with a piece of
loin cloth (to cover their nakedness)—such
people are really the most lucky.

TE a0 FAQATIG:
qifggd WagwaTaFa: |
FTAY eifga geagea:
FIATFA: @F WO GR

2. Depending upon the trees alonc as the
roof, using the hands alone as vessel f(_)r cating,
-ejecting even the torn clothes as if it were &
woman, those indeed are really lucky who
wear only a Kowpeena (strip of cloth).

SgfarArs afigd qua—
AEARHaRHI A |
szfagt g@f@ ¥ @&
Srfivard: g anRaaEE 13l
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3. Casting off the body 1dea at a great
distance, seeing the Self alone within themselves,
who delight in Brahman day and night, they

alone are lucky who have a Kowpeena only to
wear.

=g qikgiea=a:
wgeaaItEagtaaTa: |

qeq; AV 9 4fd: T
R @g WEAARE: 1|30

4. Satisfied with the Self alone, calming the
activities of the inner organs, having no cons-
ciousness of ingide, middle or outside, such
men are really lucky wearing only a Kowpeena.

qER qrEagEEd:

afd agEt gfy JEIe |
Rraroaregafismsa:

BT g Wrgasa:

5. Uttering the sacred Panchakshara, medi-
tating on Lord Siva, wandering from place to
place living on alms, they are indeed worthy of
praise who have a Kowpeena alone to wear.

1



MANEESHA PANCHAKAM

ANEANGI(GY Gaw a0 g |

A aanfafidifNaraagy dar s |
AAE 9 wAIRaly wamfy aenia g )
eSSy | g {Gatseg qwft v gaiar 59 1)

1. That All-knowing Self, who shines as
the witnessing subject in all the three states—
waking, dreaming, and deep sleep,—who per-
meates all objects from Brahma down to the
ant,—am I and not these visible objects. Who-
ever has a firm and steady conviction of this
Truth is my real Guru, be he a Chandala ora
Brahmin. This is my strong belief.

el AT (38 oI "o FegEfaeaia |
a% Fagleaar Bguaissd g1 w#qasy |
gl qex et Al gaad faer ot faaa |
ATCSIATSEG |G (Feirstg q& [Aar A 77 1Rl

9. This vast universe including myself is
Brahman only in the form of one expanded
Chit (consciousness) manifested (j,verywhcrc.
This world of three Gunas is superimposed on

by Avidya. Whoever has thus the steady
ll:fow%;dge 0%7 the ever pure and blissful reality,
ig my real Guru, be he a Chandala or a Brahmin.
This is my strong belief.
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e antae Al =nar gUi-
firet st Goead fmmar eaiamrearear |
& wify 7 gad mggar @fasay aan-
TSI GuiiE eragReiar gEar T6 13U

3. One who has been inspired by the Guru
to the determination that this world of names
and forms is perishable, who is free from 1m-
purity of mind, peaceful, ever engaged in the
meditation of the Eternal Self, who bas
burnt up all past and future sins by the fire
of knowledge, and who has offered this body to
the Prarabdha (current experience) is my real
Guru, be he a Chandala or a Brahmin. This
18 my strong belief.

at faeds agaatvElaEra: T gaa—

AFET g G aifta waisIgan

at wied: s auew fmt @iy agr wag—
AWt o aaEEt 7 TaliE@ar gior a e

4. That consciousness which shines as the
‘T’ in the hearts of all beings, man rand the
Devatas, by whose light the insentient objects
like the intellect, mind, body, senses etc.,
shine in their functions—he who ever meditates
on that conscious being, which is non-attached
to objects like the sun who illumines them,

and ever remains happy, is my Guru. This
1s my strong belief.
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ARG RATATT 50 Teprgar fogan —

afed faatt auea &@ & Towr ghata'a: |
AfEnfase QR afwg St A T aiE—
F: FiHE Gieg afrgaual 7 Al aw e

5. Getting even a particle of the drop of
he bliss of that ocean of the ever-blissful
3eing, Indra and others merge in happiness,
yy attaining which the Sage rests ever contented
—one whose intellect 1s immersed in that
lissful ocean of Brahman becomes Brahman
imself and not the mere knower of Brahman,
uich a man is to be adored by even the Lord
f the Devas. Such is my firm conviction.



NIRVANA SATAKAM

AR AR aAg
T 50 f6ig 7 9 g W9 )
A= s WAFIST T AG:
Faararg: w1 frarsg faaisgs wan

1. T am neither the mind, nor t.he intellect,
nor egoism nor the mind-stuff (Chitta); 1 am
neither the senses of hearing, the tongue, the
. nose, the eyes, nor the ether, the earth, the

fire, the air; I am Existence Absolute, Know-

ledge Absolute and Bliss Absolute ; 1 am Siva,
1 am Siva.

T T AWHI A9 A~
TETIGR ar TFBI: |
] Qi Qg JEET g

fagreeg: &1 TEaisg fErsgs U=l
9

Y

I am neither the vital Prana nor the
five vital airs ; I am neither the seven elements
that constitute the body nor the five sheaths ;
1 am neither the five organs of action, wiz.,
speech, hands, feet, anus and genitals. I am

Existence Absolute, Knowledge Absolute and
Bliss Absolute. I am Siva. I am Siva.

TR ZUWEN T F IO AR

)
Y AT F A wrewd W )
11
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T OHT a9 WAl 9 BET 7 Wi
fagmeg w1 feEsd {atsz u3

3. In me there is neither love nor hatred,
neither greed nor delusion, neither pride nor
jealousy, neither Dharma (duty) nor Artha
(wealth), Kama (desire) nor Moksha (salvation).
I am Existence Absolute, Knowledge Absolute
and Bliss Absolute. I am Siva, I am Siva.

999 q 99 9 g 39

9wl 9 did 9 Agn aaan |
e Wiad qq 96T T WFa—

fagiarg =T fEiss favsaa us

4, In me there is neither virtue nor sin;

, neither happiness nor misery ; neither Mantra
nor pilgrimage ; neither scriptures nor sacrl-

fices ; I am neither the enjoyer, the enjoyed nor

the enjoyment. 1 am lixistence Absolute,

Knowledge Absolute and Bliss Absolute. I am

Siva, I am Siva.-

7 AYA et 9§ i A3
Qar 47 & Aa |@r T @A |
q gegd fydf qeAatien:
fazrarg wq; f@isg faiszs wyl

s neither death, no‘r
neither parents,
either Guru nor

5. For me there 18
doubt, nor caste distinctions ;

birth, friends, nor relatives, n
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disciple ; I am Existence Absolute, Knowledge

Absolute and Bliss Absolute. I am Siva, I
am Siva.

og fafdasdt MR st
fagearg @9 SatEams |
aar | @A | glea da=a
fazrarg = fiErsd fresad ug

6. I am changeless and formless. I per-
vade everywhere. I am the Lord of the senses.
I am ever the same. 1 have neither liberation

nor bondage. 1 am Existence Absolute, Know-
ledge Absolute and Bliss Absolute.

1 am Siva,
I am Siva.



OMKARA STOTRAM

s fieg g

fdt wrafsa ifiar
FHE Wiad Ja

TFCT AT AW 090

1. The Yogins always meditate upon
OMKARA which has an Anuswara (denoted by
& point) on it. This OMKARA is the bestower
of all desires and salvation. We bow down to
the Supreme OMKARA.

W, wraaga
st wrafy |
A g A
& ZEAGUUATH NN

2. That Supreme Brahman is attained by
devoted contemplation, hearing, Japa and
Sankirtana of OM at all times.

& gfy wedaa
AFAR QU |
geaHfatg 9
agaEaaad (130

3. By the mere thought of OM onc abtaing
the highest Brahma Gyana, the state of final
liberation and Immortality.



i
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HercEeicecl
I ST
A& a3 & AZfaq nv

4. He who meditates on the Pranava
in a continuous stream of thought like that
of oil poured from one vessel to another or the
continuous sound of a bell, such a man should
be considered as the knower of Vedas.

gEaaa ot gt

AAAFT AT |
a:'i, q@' [ 2

aatass fasiEd we

5. By the long repetition of OM the
knower of the Supreme Reality who is refuged
in solitude, overcomes the wandering of the

mind due to the taint (of Avidya) in the
intellect.

ara gigwmie

TET AMST T SR |
e @aA GUA

@R ad farada ugy

6. Concentrating on ‘the tip of th
. e n
with hands and feet contro]lgd, the m:gfg

withdrawn from all activities, one sh d -
tate on OMKAR A, the PI':’:LIlalva, should medi-
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3 FTAFRT AT,
fufasuEaga |

& AFEHTTHA:
faaamarag ffma: ne

7. By the meditation on the mono-syllabled
OM, Vishnu, attains the status of Vishnu;
Brahma attains Brahmanhood and Siva becomes

Siva.



DHYANASHTAKAM

qeat+ agHE afzliegami-

a9 agafaacyg fafrads |
& e i qad Afaen -
fareg wwfaEd afsafta nan

1. That 1is knowledge which bestows
tranquility on the senses. That, which is estab-
lished by the Upanishads 1s fit to be known.
They are really the lucky people in this world,
who are intent on the realisation of the Supreme

Reality. All others are simply wandering in a
state of delusion.

aet fafser AuarrgRIg—
N TATAART TS |
A QAT TSR Te—

BT a9 Jg A=d=g 9= IR0

2. Having at the very outset conquered

the enemies like pride, delusion, craving for
objects, likes, dislikes and such other enemies,
attaining the highest state in Yoga having
tully experienced the bliss of immortality
born of the highest Brahma Vidya those lucky
people move about in their houses even in the
midst of the pleasures of family life.
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At 8 Wamefy Zgvm-
) WER=gAIGlATgaE faea: |
diaegsr fagvinay Grgar- -
ararafey fmy feaadae 1)

3. Leaving one’s own house which is tl
ause of degradation, induced by the thirst fi
tmic knowledge, drinking the essence of tl
ieaning of the Upanishads, free from desir
ith extreme dispassion for objects of enjoy
ients, lucky souls wander in solitude giving u
1e company of men and all attachments.

rFer AR amaHl g~
AT e AAGIT |
FAHA TN a3 G-
FAled FHURYERGRTI T8 131

4. Lucky indeed are those who having
t off the bondage creating ideas of ‘I’ and
iine’, equal in honour and dishonour, perforn:
tions with equal vision, knowing the real
er and offering unto Him all the fruits of

their actions.

FFAGA ATAAIAIITART—

Jaraas fiEsead JgaEr |
SR ORI WHIEAET

et Gt wie gaadmalea ikl

5. Lucky are those Brahmins who having
cast off the three desires (of wealth, children
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and Heaven), treading the path to Moksha,
living on alms to maintain the body. They
spend their time in the meditation of the most

effulgent and self-luminous Brahman in their
hearts.

AEA G AodA HEA ATU. —

A & gHE 9 AIEEHFA R, |
3 o qeEwIaiEa AHta—
g FIgiat waarmagn: ug

6. They alone are worthy persons who
meditate with one-pointedness on the Brahman
who is neither Sat nor Asat nor either, who is
neither great nor small, neither male nor female
nor a eunuch. Others wander "about here

and there bound by the strong cords of
Samasara.

RAAGE AT~

AT ATUSATHETFI, |
T FeaaR R HEST G-
Frnfae azadiE Gfaghy Noy

7. They alone deserve the prajige of all
who having found the world (Samsara) ¢ e a,
great bondage, steeped in utter ignorance
without any essence, full of miseries of birth
and death, cut asunder this- bondage of Samgar,
by the strong sword of knowledge of, Self.
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WA AT, e
. Al aafda 21 |
urF any st
TEAT Feeg RPrggfea ey

8. Those are lucky men indeed who by
their peaceful mind determine the one Reality,
giving up all attachments, knowing the abso-
lute Reality, wander with good souled Mahat-
mas drinking the nectar of knowledge of Self «
through the discourses on sacred scriptures.

AT TAGA Geagr aage:—
Fuqlag gy FFGFAT X |
frufia faoamar geaaer grearg—-
sty awwgEt ghe wa qafa nal

9. He who renounces the company of
worldly-minded persons as if a dwelling place
of serpents, deserts the company of even the
most beautiful lady as if she were a corpse,
leaves off the enjoyment of the sense objects
as if poison—such a Paramahamsa attains

liberation. Glory to Him ! Victory unto Him!

g:t{\q? ShitC] AFgAad
Fasfq Fwazan |
At aift gagaant g
gaar: gwear: B
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ara: migaEeEan Afa
WET {fZHT—

FaaRafer agg Gaar o=
qLERTIA N el

10. The whole world i1s Nandanavana,
all trees are Kalpaka (wish yielding) trees,
all waters the waters of the sacred Ganges,
all actions pure, words vulgar or wise the
highest truth (the head of Sruti). This is the

realisation of one who has realised the Brahmic
splendour.



DAKSHINAMOORTY STOTRAM

fad 39w evgAm A 9wt Peeaei—
wRAAEAls wre affiEgy qafigar
T: FREFEANANT AN ERATAagg-
aen +ft qegas a9 33 Hgfeamdd 1)

1. Who, on account of the delusion existing
in the self, sees, as if in a dream, the universe as
existing outside himself although it really
exists within himself like the reflection of
a city in a mirror, but who, at the time of the

enlightenment, sees nothing but his own non-
dual self—to that Teacher incarnate Lowd

Dakshinamoorty, be this bow.

a’?awrﬁﬁ@f SHiEE)

m fAfdded O |
HTAT FETq 8 Bl FIW

afees fefigae |
wFIEa ﬁgmvmfr‘r AgI-

Arefiaa: @G-
qe it Jead a9 98

£t gfrarad 1R
ike a ma

¢ ‘ iuggler or I
2.Who, like a juge this uni

: is own will,
yogi, creates by his o anifested

which at the beginning was unii
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the sprout hidden in the seed but which subse-
quently became differentiated under the various
conditions of space and time caused by the
power of Maya, to that Teacher incarnate,
facing the south be this bow.

AERT T TIRATATETNAR Wad |
TIAAEH T FFIARAT AT FOTTATCA, |
FATACRTTRAT AU AATRIT (79T |
aeyy fgemad e Hhafraga® uzu

3. Whose light alone which is real, illumines
things of this universe which are but mental
creations ; who directly instructs His refugees
by the great Vedic sentence “That thou art’;
realising which alone there is no more coming
back to this ocean of Samsara—to that Teacher
incarnate, the Lord Dakshinamoorty, be this
bow.

ARG ETIEURIT AT~
A e g IgURFRTE AREq7a |
STAETR aRaIFaARGTI T AT ST~
qel »ff TeAdd AWEE AR L e

4. Whose light of knowledge flows out
through the eye and other senses like the light
of a lamp placed inside a pot having many
holes, and by that consciousness of T know’
this whole universe appears to shine—to that
Teacher incarnate facing the South, be this bow.
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semaadifrrarafy et aft 7 g fig: -
sardaaeigaeas il wear sagaf: |
qraafFamesta e dafy
a5t e A 58 steRrmad nyy

5. Deluded persons who vainly argue, who
are as ignorant as women and children, who
are blind and stupid, understand the body,
breath or senses, or the ever newly springing
knowledge, or nothingness as the real ‘I'. To
Him who removes this great ignorance caused
by the expansive power of illusion, to that
Teacher incarnate, Lord Dakshinamoorty, ho

this bow.

TgmEafeaEtgasa T ARG -
HERT: FWGEEQA ASTGIT: T |
yrearE At gdava aad 9 sefraaa-
S ATIRHAT W 9 HT TR gl
6. Who is the inner Self which, under the

veil of Maya, like the sun or the moon eclipsed,

merely exists in deep sleep owing to the with:
drawal of the senses, but who when he awakens

recognises himself as “I have slept’—to “]m.'tf
Teacher incarnate facing the South, be this

bow.
areafgeafy smgifag aar gategaedr @fd-

AT ATAT Ay td a5 |
T 9FH F0g vaat A1gFAl WA

LA
oo shgeaad ww g HgReEad 1ol
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7. Who reveals to his devotees, by means
»f the blessed symbol, His own Self, which for
sver, shines within as the ‘I’ unchanging
through all the changing states of childhood,
youth and old age, waking, dream and sleep
ete.,—to that Teacher incarnate, Lord Dakshi-
namoorty, be this bow.

i qealfy mascoaar @enfy garaa:
frsrmant ada fegargar 37a: |

|y SAig ar g g gea aratenfia: -
aey it TeRad T 38 HigfrmdX iy

8. Who is the Supreme Self that dreaming
or waking, under the sway of illusion, sees the
Universe under various distinctions like that
of cause and effect, owner and owned, disciple
and preceptor, father and son etc—to that

Teacher incarnate facing the South, be this
bow.

FoTEgadsfa gzt

fZwig g |
geraifa auIuEEag

qEAT EATHFH |
AT e Geaat

GEATHREA g AT—
T %1 IEgad 99 g9

=it gfyarad na
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9. Whose eight-fold form alone, earth,
water, fire, air, ether, sun, moon and soul
manifest itself as this moving and unmoving
universe; than whom, supreme and infinite,
nothing else is perceived by the seekers of
Truth—to that Teacher incarnate, Lord Dak-
shinamoorty, be this bow.

gaAAtafa it Fafig
TR GRaTIE—
Jaren HaWrRATITAAE Ay
AT |
gatawRRf afd
TR & @
Rretacgatear alad
JartAeEas, 9ol

10. Since, in these verses, the identity of
the Self with the universe has been made
clear, one will attain Supreme realisation ‘of
identity with the Universe, together with {,11?
Lordship of nature and the eightfold Dwg;a
power by listening to it, by understandmgl;{} 3
meaning, by meditating on 1t, and by teaching

it to others.



HASTAMALAKA STOTRAM

Hastamalaka was born as the son of g
Brahmin Prabhakar by name in the village
called Sreebali in South India. He was very
indifferent to all worldly affairs from his very
boyhood. He behaved like one who was
dumb and deaf. Oncé when Sri Sankara-
charya wvisited this place with his followers.
Prabhakar took his son Hastamalaka to him
and fell at his feet. Sri Sankara lifted both the
son and Prabhakar from his feet and when
questioned the latter said as below :—

“O Venerable Sage! This son of mine is
mute and indifferent to all affairs from
his very boyhood. He is now 13 years
old. He understands none of our talks
nor he takes any interest in them.
He has not studied any scripture and
the Vedas fit to be studied by a Brah-
min. He knows not even the alphabets.
With great difficulty I performed his
thread ceremony. He never goes to
play with his playmates. Observing
his indifferent nature his friends some-
times beat him but he never becomes
angry. He sometimes takes food, at
other times he does not. But he is
happy and cheerful always. What is

his dull state of mind due to? Pray
save my child !”’
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In reply Sri Sankara put the following
questions to the boy. The reply giver?
by the learned boy is incorporated in
the Stotra named after the boy “Hasta-
malaka Stotra”. He was neither mute
nor dumb; he was a fully illumined
Gyani and a Jivanmukta.

Fed {37 | 97 Farsfy Tvar-
fth Ade F7 AEEsy |
qa=AdR ag s | w-
Fafiad sifa fafdarsfE uon

1. O Beloved child! Who art thou ? Whose
son art thou? Where do thou goest ? What is
thy name? Wherefrom do thou comest?
For my sake please give me reply to my
queries. Thou art very dear unto me.

WE w7 T G-
q ATENT SEIATIURT: |

A Rt 7 gt aeedt—
fag < =g Gaargsy: 1R

9. T am neither a man nor a Deva, nor 2
Yaksha (superhuman being) ; nor a Brahm,
o Kshatriva, a Vaishya nor a Sudra., I mf’
neither Brahmachari (celibate), a hpusch‘olflex,
a Vanaprasthi (one leading a forest life prl?z‘ to
renunciation) nor & Vikshu (mendicant). 1 am
myself the Tternal Self-knowledge.
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fafas amarguly wge-
fArEmfasiafyusmse: |

adts Smfafus aur g
AR e qISTATAT N3

3. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge, free from the limiting adjuncts
of ether etc., who induces the mind and senses
to function just as the sun induces people to
do their various duties.

REIEE0 NEI B R B Iy o

RAAGUE =G E (A |
TEAcT T AR aHE—-

a eaiRaasdisIarEar e

4. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge, the changeless, whose nature is
pure consciousness just as the nature of fire
18 heat, depending on which the gross mind

and the senses perform their respective func-
tions.

HEANTHEHRT gIqT T2 -
GEARTAFEAR A% TG |
Fagraasr g sEist aga-
a fAeiqwleg sawdisTamAr nLl

5. I am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge. Just as the reflection of the
face in the mirror is no other than the face
itself, even so the Jiva is no other than Atman
reflected on the Buddhi or intellect.
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AAGIWANTT SRATT—
T (e Ferrtad |
aar i Fosraar @

FiERaersdissqEAT N8l

6. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, who exists even when
the Buddhi or intellect does not exist just as
the face exists in the absence of the mirror

and the reflection seen in it.

AAFGREAg T & A,

Y AAAYU(: |
RAATORCI~EET:,

A M EEIISTATAT ol

7. Tam Atman, the embodiment of Kternal

Self-knowledge, who is beyond the mind and
‘the senses, who is the mind of the mind, eyc

of the eye, etc., who is not approachable by
any of these.
q TR AN e gl
sprEagdisfy awa uig |
TUAGEAT AAT AIFLEH: ~ _
g faefiqafeaeasqisgaArar sl

iment ol
8 I am Atman, the ez_nboduntsnl
Fternal Self-knowledge, who is ONL and

shines by His own light; the one who 1”:}:
. es the various intellects just as the onc su 13
ari ots of watcr.

variously reflected in different p
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TATSHHT SH -

A THET FUT THET |
st Fgelt ease: WA,

g fremafeaersdiszarar s

9. 1 am Atman, the embodiment of Eternal
Self-knowledge, who illumines all the intellects
at one and the same time like the sun which

gives light to all eyes at a time and not one
by one.

faaEaTnTTa SUTEaAd—

TR ta AT WTaAE faeean |
AFT TTTETATHE:,

g HreAqa g STEqTSEaTHAT 19 o)

10. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, depending on whose
light the eyes get the power of seeing other
objects just as at the rising of the sun we
perceive outside objects and not otherwise.

FAT A HISHATFAATG—
RUQEG A FAT TS |
Fag Oiwa: geEiaeTa-
@ (eaigafeasassTARAT 19 9

11. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, the one without g .
second, who illumines the intellects both
steady and unsteady, just as the one sun is

seen reflected differently in both steady and
unsteady waters.
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JATTRET Ty A
Far fend wead e |
TAT AZARINT AT {720,
- LR
a enafassdiszaer 1q

12. I am Atman, the embodiment of Eter-
nal Self-knowledge, who appears to be bound
to one of dull intellect just as the sun which
15 covered by the clouds is understood to be
without brightness and lustre by the foolish.

AT TEGAFEG T

FRENN FEq q 7 gula |
(AT GEASTIET:~

q FrTQ R RaEqsSTHRAT 11330

13. I am Atman, the embodiment of
Eternal Self-knowledge, who is ever pure and
untainted like the Akasa (ether), the one Self
who permeates all objects whom the objects
cannot touch or taint by their contact.

ITT FAT AEAT GERTiA—
aar fgar gl 737 s |
qur AfEFHT 99 IFTE,
U Agaed qdudig fAwr 112

14. Just as the difference between the
o ] stones) arises due to
various gems (prectous S '
their pe%uliarities (in colour and shape), 50
also the Atma is seen separate by the difference
of the Upadhi (limiting adjunct). Just as the
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moon 1s seen to be many and changing in the
waters in the same way, O Vishnu, thou
appearest different (in different Upadhis).

(In reality thou art one, ever pure and
changeless.)



VIGNANA NAUKA

TR gyefsfie-
9t 93 g% 3gar |
WeasT qF agfy aed-aistar-
ferest agamafa (g0

I. I am that Eternal Tattwa the Supreme
Brahmqn, which is attained by one who has got
a pure Intellect acquired by means of austeri-
ties, sacrifices and charities, etc., and who has
renounced kingship, ete., as worthless.

JAg % dafid nuwd-
’ QAT HeAT 919 T, |
FEy ad Alyeper gt
ol T agamwmiEm wR

2. I am that Eternal Tattwa itself, tho
Supreme Brahman, which is realised by a
man of gnosis by constant and deep meditation,
through the worship of the compassionate,
self-subdued and Brahmanishta Guru (the
destroyer of ignorance), and through digeri-
mination of his real Nature (Swaroopa).

FEIFF5EY TREEAET —
Frecamas’ afi=gay@ag |
+ -\ . ~ *
7% Ay T glF-
q¢ aat (A agaEata 1Rl
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3. I am that Supreme, Eternal Turiva
Brahman who is comprehensible to Aham
Brahma Vritti (the Vritti caused by devotional,
long and uninterrupted musing over the
meaning of the Mahavakya Adham Brahma
Asmz), who is devoid of the three Parichedas
(time-limit, space-limit and Vastu-limit) who
18 bereft of Samsara and who 1s Chidananda,

qasral wifa (& gnd-

faqe Sqeul ITEATA |
FAawElg fAge Ags-

a{ ot (el aganEaia e

4. T am that supreme Brahman, the Eternal
Tattwa, which is Vishuddha (pure), which ig
Vimukta ( liberated ), which is wunintelligible
to mind as well as speech. It is on the dawn

of His Swaroopa Gyana this entire universe
ceases to exist,

fra% wa Ay Sty A -
[ » Q
gETeRTaEt I Wiia T |
TAEAFATATAHS GOA—
q¢ o (9ed qEaEwiEa nl

5. 1 am that Turiya, the Supreme and
Eternal Brahman who shines in full form to

one who is in Samadhi, on eliminating this
visible universe (comsisting of body, senses,
Pranas mind ete.) by Neti Neti Vakyas (not
this, not this) and who is beyond the three
states (waking, dream and sleep).
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TIAEAD: TR, Bt

gy Aife 7 wgnnfy HEQNQ [
UGIAAY EIHA TG~

W AF e ayaratty yay

6. I am that Supreme, Eternal Brahman
y an iota of whose Ananda the entire universe
1joys Ananda; that on the Existence of
:1'11'(311 everyt_;hmg else exists, that through the
1sion of which everything else is perceived.

TR (2 g g )
(e qa1Ee Ag i Ewa |
[fraragere Tggia-
o g T agagaia e

7. I am that Supreme Brahman, Eternal,
who is endless, who is All-Pervading, who Is
the seed of all beings, who is desireless or
effortless, who is auspiciousness (Siva), who Is
without any contact, who is attainable by OM,
who is formle's, who is effulgent and who is

deathless.
qgraeg e s gaser-
gfenfaad: gasa i |

agr 7 AR afufa<-
gt g {5 agarmiE usu

8. I am that Supreme Iternal Brahman;
T am that wonderful Being; in whosc hliss
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a man who is immersed loses all cognition of
the manifold objects of this universe caused
by Avidya.

FRNGEIABAt Wid-
T: RIEAT AHAET A |
NAAE a1 fAeggTa -
WEfEmda 97 g usl

9. A man who recites, with great reverance
and devotion, this song of praise characterised
by the scrutiny of Swaroopa or hears always
with rapt attention, doubtless becomes Vishnu

In this very birth. This is vouchsafed by the
Vedas.

faam e wfra s

g AWAT WAy |
grerfEen ot & At sewai-

fasdn: ug 9fd @ w3 997 1901

10. Keeping hold of the boat of Vignana,
having cut asunder the bond of desires by the
sword of knowledge, he who crosses the ocean
of Samsara and reaches the abode of Vishnu
he alone is fit to be adored. ' ’



PARA PUJA

IR |fFrgree
fifiesas Tt |

feadsfEatar wisfng-
F4 @ Aiad 19

1. How can worship be done of that
Being who is without parts, who is Existence,
Consciousness and Bliss Absolute, without
changes (Vikalpa) and without duality ?

qUEAEET FH :
TANET IHA |

TFGET AN -
FEEAEHT T 1R

2. Where can one invite Him who is All
full (Avahan)? Which seat is to be offered to
Him who is the seat and support of all 7 How
is it possible to offer Arghya, Padya, Achamana
(purificatory Kriyas of worship performed with

water) to one who is ever pure ?

fadae A &A-
aes (QAeEET T8
IR Eam:
FaraeaIqaiaFq 13
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3. Bath is needless for one who is all
purity itself ; of what use is clothing for him
in whom the world itself exists? of onc who
18 devoid of creed and clan where is the necessity
for the sacred thread (Upavitam).

ftaes FAr aedT—
qof featEaes = |
[ Il adnghet

fafagraes &1 Y-
HISTRIU s we

4. Of what use are incense and fHowers
who is ever pleased and without desires of
enjoyment? How can one dress Him who is
without attributes ? Of what avail are decora-
tions to one who is formless ?

fiswer B 99
iaat GaarE: |
fremaees qaer—
aga & wilig nxn
5. What purpose would Dhupa (sweet
smelling incense) serve to one who is spotless
aI}d with what one should offer lights who ‘is
himself the Light of lights? What Naivedya,
(sacred rice offerings) can be offered unto Him

who is ever Self-contented and immersed in his
own Bliss,.

Eara=gfagasa—
5 atgd Jwewd |
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@ Tl
ATSATAFIS WIEH: g

6. How can on

: e offer Tambul

u i ; a  (betel
iSnggngiagfc};)s 1ar§lgart?f Il)hss o all being(s, exshsg
. Se - uminous - .
light to sun and other objects. > Who tmparts

TR A

FFAT Far afy: |
4% AFICETH ~

T e Aty ol

d17. How can one go round Him who is
endless, and how to prostrate unto Him who is

One and devoid of duality ? Of Him no praises
are possible whom the four Vedas -themselves

fail to amply describe.

S A LHTATT
FAT AR &
gaalEa quer-
FAPgIEd WA =l

8. How can Neerajan (waving of camphor
etc.) be done unto Him who is Self-luminous,
and how can one replace (Udwahan} Him to
His original seat who is All-full and All-per-

vading ?

e T I Ay QAT |
TEgE A § Jau-Adaan aafaad: usl
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9. This Para Puja should be done by all
seekers of Brahman always and at all times_
with a devoted and one-pointed mind.

(Note :— Avahan Asan, DPadya, Arghya, Achaman, Snan
Vastram, {Jpavita, Gandha, Pushpa, Alankaram, Dhoopa, Decpa,
Aradhan, Naivedya, Tambulam, Pradakshina, Stotra, Nirajana,
Udvahana are the various acts of worship to personal Gods. The
purport of the above Stotra is that these are not possible to the
one non-dual Brahman. The Supreme Self should be understood in
the light of the above by all seekers of Brahman).



AKHANDA BRAHMA STOTRAM

BIA A AW A= farg g

&Y A @1 T aigasig |
WA A T AW 7 2

T FAT A AT 1)

1. Bethis bow to that Niranjana Brahman
who has neither any abade to live in nor vehicle
to ride on, who is neither the sound nor the

centre, neither form nor any line of demarcation,
neither the vitality nor the colour, neither the
sight nor the object to be seen, neither
hearing nor the object to be heard.

N T g 7 7 9y agA-
Oeq T T A G T AT |
®7 9 @1 7 AT v
qE T T faar 1

9. Be this bow to that Niranjana Brahman

who is neither the tree nor the root, neither the
es, neither the flower nor

iage nor the leav ‘
foliag neither the fruit nor the

the scent (thereof), nor
shade, neither the form nor the demarking line,
neither Rasa nor the form.

- e/ =)
: =Tl
qeEa a ?;E{z\“ &) ':’fi’ﬂﬂ ¥ Rk
g1 & g 4 9 9 499 |
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W 9 9 9 9 39 9
dew 9T A’ A nay

3. Prostrations to that Niranjana Bral.
man, who 1is neither the holy script nor the
Vedas, neither purity nor, the Sandhvy.
Neither Mantras (the chanting hymns) op
Japa, neither meditation nor the object of
meditation, neither offering nor the sacrifice
neither gods nor the worship. ’

AT T FT: T BT 9 ol

| Al 9 T 9 @ g
g 9 (W 9 F 9%

qER AdT A FLSAT 120

4. Be this bow to that Niranjana Brahmay
who is neither below (downwards) nor above
(upwards), neither self nor energy, neither
man nor woman without any symbol, whatever,
neither Brahma nor Vishnu, and neither Rudpy,
nor Gods. .

LYETE A GUE T q TFEEES

FTAT o Sl 7 XA |
TE 9 qW A I AAAET

a¥H AAT o FReEE k)

5. Be this bow to that Niranjana Brah.
man, who is neither the whole nor the part,
who is not even the sceptre of Indra, neither
time (Kala) nor Jiva, neither Guru nor 4
13
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disciple, neither pl
’ &
waves of the c]ougs. 1t mor the stars nor the

A F fid 7 9 FeEd
& T 89 7 7wty |
¢ - "
FFRReAE: I2GT T Wl
=\ - ~
qE AT 2@ (T 1))

6. Be this bow to that Niianjana Brah-
man who is neither white nor yellow ; neither
black nor red, neither gold nor silver, nor of the
golden colour, neither the rising nor the setting
of the moon or the sun or the fire.

W q I8 AR A

sfadeia @ 1 AgRER |
ME A A T gaE IARS

qER AAY F FRHIAT Yol

7. Be this bow to that Niranjana Brah-
man who is meither in heaven nor in hell,
neither in cities nor in fields, neither within
the cagste nor outside the caste, neither the
difference nor anything different, neither ‘I’
nor you, and neither separated nor separatencss.

e i et 4o

gar G 9 9 919 37 |
st e W 4 AE (U9

aen wAT o fats@m s
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8. Be this bow to that Niranjana Brah-
man, who is ever serene, firm, liberated and
void, who is but the Essence of the Universe,
free from sins and virtues and who is neither
manifested nor unmanifested.

FET 9 &I A U T I

UIAAY 99 F@ T S |
q gEanit 7 = S w

Tal T T TCH qEE e )

g. Be this bow to that Lord, the Brah-
man, who is neither the Veda nor the Loka,
neither Gods nor sacrifices ; neither the path
of smoke nor the path of light. He is but one

Brahman, the Supreme, the divine Truth of
Reality.

FaEisfy ag @ 7 gitedrsey
it 7 atal @ W wINT |
fia® ab « &9 agiH—
euEataaar ga1sEg el

10. (Likewise) I am neither fool nor am
I a Pundit, for I never have silence nor any
discourses ; how am I to reason or to dispute?
I am ever free from all diseases (hale and
hearty), and absolutely free in my own
Swaroopa.

A Y T grar A faar | 9=
4 T et F = wiEy )
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T qIUral 9 fSvarg:
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11. (So also), Thou hast neither the
mother, the father nor the brother, nor hast
thou the wife, the enemy nor the friend, thou
hast neither partiality nor impartiality ; then
how can thou either be satisfied or be full of

desires-?

{safrgaisg cafaaltgyr av

T 9AAT § @A 7 e |
s (B & gty

TAEGIART FARATSTR, N9

12. 1 am neither the master of the sen:es
nor the slave of the senses there are no rules
that bind me: I have not to observe the res-
trictions for Samyama (Control); how can
there be victory or defeat in me, dear friend,
I am the diseaseless Immortal Swaroopa or the

Self.
fowr @ snaufy w9 aga
ng (hradaumdany
QATINE: TEAGHISE -
' srarad GEadiFEaIsgE 1130

13. I do not know what is auspiciousness ;
how can I describe it when I am myself auspi-

ciousness (Siva). My nature is Truth, 1 am
like the pure Akasa (ether), I am Knowledge,
Tmmortality, ever Pure and beyond the senses,
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Fraed A (& a%g (ol
Jeaeasy @ 3 awg Bl |
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T fEgar 9l T ar=aiEar 19 e

14. None of these endless objects exist
in reality, the supreme reality is no particular
object, Atmaswaroopa (the Supreme Brahman)
alone is the Truth ; there is neither wickedness

nor non-injuring (from the absolute point of
view). '

gSANTE g A9 T

gAfaama g {9 gea )
TERCE § T GE |

@9 9 o EEaa gedq 19|

15. It (the Atman)is not purified by the
Shad Kriyas of Yoga, it 1s not purified by the
destruction of the mind, it is not purified by
the advice of the Preceptor, the Supreme
Tattwa (reality) is pure by itself.
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MANGALAM
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HgT (Mg

gatfa guag-aiag |
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1. That Brahman, who by the very thought
of Him destroys all inauspiciousness and mise-
ries and bestows a continuous stream of joy
and happiness in men, is itself Supreme Aus-
plciousness.

HfgHEeA T E AT —
fRapeamEsTg |
oW ALEATT—
AR T =g IR

2. The knowers of Brahman regard
Brahman as All-auspiciousness because it is
of the form of auspiciousness and is always
connected with auspiciousness, and also be-
czguse it gratifies the desires of those who think
ol 1t.

- )
SPRATAT 2T
TS SE: g |
FG e Afaaia-
aTHTFATEFTBEAl 130
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3. 1 remember the holy devotees lik
Prahlagla, Narada, Parasara, P?mda,rika, \Sfyai;a.(,
Ambarisha, Suka, Saunaka, Bhishma, Dalbya,

- Rugmangada, Arjuna, Vasishtha, Bali, Vibhi-
shana and others. (May they inspire me.)

wieg gana: alkaraw=at
FRWHRTY JET AT )
MEd gansyg o
SATHT: T Gt 7w 1yl

4. May the kings rule the earth justly and
protect the people giving them justice! May
good befall cows and Brahmins ! May the people
of the whole world he happy !

F19 adg yeier: ged aramilaat |
FaitsT FRIEET AR g AT ikl

5. May rains fall at the propef time!
May the earth become the most fertile one !
May the country be free from famine! May
the Bra

hmins become fearless and rest peace-
fully !

ad waeg gla:
gd ay framan
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qat wERMQ qzawg
HT HEGE@ AERIEAT 1151
6. \ﬂﬁa,v all become happy' May all be

healthy and free from diseases ! May all see good
only ! Let no one undergo any suﬁermcr !

Hari Om Tat Sat !
Om Santi! Santi !! Santi!!!
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